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REVO Remote Pro (Systéme d’administration a distance)

Chapitre 1 — Présentation

1.1 DANS CE MANUEL

Ce manuel décrit I’installation et le fonctionnement du logiciel d’administration a distance REVO Remote Pro, congu
pour étre utilisé avec des enregistreurs vidéo numériques distants (DVR, émetteurs vidéo réseau et caméras réseau
inclus)

1.2 FONCTIONNALITES DE REVO REMOTE PRO

Le programme REVO Remote Pro est un logiciel intégré qui permet de contrdler la gestion du systéme, le controle
vidéo, I’enregistrement vidéo et la lecture d’images enregistrées de plusieurs sites distants. REVO Remote Pro offre
les fonctionnalités suivantes :

* Controles et rapports sur I’état de DVR distants.

¢ Contrdle a distance des images de caméras en direct.

¢ Enregistrement de panique d’images controlées.

* Recherche par événement ou en temps réel d’images enregistrées.

* Programmation du systéme et mises a niveau du logiciel a distance.

¢ Affichage des informations relatives au journal du systeme et des événements de DVR distants.

¢ Controle a distance de plusieurs sites distants a I’aide de cartes.

¢ Connexion de jusqu’a 64 sites distants (jusqu'a 16 sites distants pour la recherche a distance) a la fois.

REMARQUE : ce produit inclut un logiciel développé par I'OpenSSL Project pour étre utilisé dans I'OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/).

REMARQUE : le logiciel fourni avec ce produit contient des Open Sources. Vous pouvez obtenir auprés de nous
le code source complet correspondant. Reportez-vous au guide du code source libre disponible sur le CD du
logiciel (OpenSourceGuide\OpenSourceGuide.pdf) ou sous forme de document imprimé fourni avec le manuel
de l'utilisateur.

1.3 INFORMATIONS PRODUIT

Contenu de I’emballage

* Manuel de I’utilisateur (ce document).
¢ CD d’installation

Configuration minimale du systéme

¢ Systeme d’exploitation : Microsoft Windows XP x86 (32 bit) (Service Pack 3), Microsoft Windows Vista x86
(32 bit) (Service Pack 1) ou Microsoft Windows 7 x64 (64 Bit)

¢ Unité centrale : Intel Pentium IV (Celeron) a 2,4 GHz ou supérieur.

* RAM : 512 Mo ou plus.

* VGA : AGP, carte vidéo avec 8 Mo de RAM ou plus (1024x768, 24 bits ou plus).
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REVO Remote Pro (Systéme d’administration a distance)

Chapitre 2 — Installation

AVERTISSEMENT : si une version plus ancienne du logiciel REVO Remote Pro est installée sur votre
ordinateur, vous devez d’abord la désinstaller.

REMARQUE : dans le menu Démarrer de Windows, cliquez sur Panneau de configuration. Double-cliquez sur
Gestion de I'alimentation pour ouvrir la boite de dialogue Propriétés de la gestion de I’alimentation. Sous I'onglet
Modéles d'alimentation, sélectionnez Jamais pour les options Extinction du moniteur et Arrét des disques durs.

1. Insérez le CD d’installation.

2. Exécutez le fichier setup.exe.

REMARQUE : exécutez le fichier en tant qu’administrateur, sinon I'installation échouera. Si vous avez ouvert
la session en tant qu’un autre utilisateur, vous serez invité a saisir le nom d’utilisateur et le mot de passe de
I’administrateur lors de I’exécution du fichier.

REMARQUE : la fenétre Contrble des comptes utilisateurs peut s’afficher si vous utilisez le systéme d’exploitation
Microsoft Windows Vista ou une version plus récente. Cliquez sur Continuer, puis installez le logiciel REVO
Remote Pro en suivant les instructions.

3. Le.NET Framework et les Visual C++ Runtime Libraries sont installés automatiquement.

Microsoft .NET Framework 2.0, Microsoft Visual C++ 2005 Redistributable

1
8

| CCOLEIT) | Cancel [ ) Cancel

REMARQUE : I'installation du .NET Framework et des Visual C++ Runtime Libraries est requise pour un
fonctionnement correct de REVO Remote Pro. Cette étape de I'installation sera ignorée s'ils sont déja installés
sur votre ordinateur.

REMARQUE : l'installation des Visual C++ Runtime Libraries est requise pour que REVO Remote Pro fonctionne
correctement. Cette étape de I'installation sera ignorée si les Visual C++ Runtime Libraries sont déja installées
sur votre ordinateur.

4. Indiquez le chemin d'acces pour installer REVO Remote Pro, puis sélectionnez le ou les utilisateurs pouvant utiliser
REVO Remote Pro. Cliquez alors sur Next (Suivant).

18 REVO Remote Pro E]‘E‘E]

Select Installation Folder

The installer will install REVO Remote Pro ta the following folder

To intall in this folder, click "Mest™. To install to a different folder, enter it below or click "Browss™

Folder:

Disk Cost...
Install REVO Remote Pro for yoursel, or for anyone who uses this computer:
(%) Everyone
() Just me

Cancel
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5. Lorsque la boite de dialogue suivante apparait, cliquez sur Next (Suivant).

% BEVO Bemote Pro \&

Welcome to the REVO Remote Pro Setup Wizard %

The installer wil guide you thiough the steps required to install REYD Remote Pro on your computer.

WARNING: This computer program is protected by copyright law and intemational treaties
Unauthorized duplication or distribution of this program, or any portion of t, may resultin sswere civi
o ciiminal penalies, and will be prosecuted ta the marimum extent possible under the law,

6. Cliquez sur Next (Suivant).

i BEVO Remote Pro

Confirm Installation

The installer is ready to install REEYD Femate Pra on your computer.

Click “Mext" to start the installation.

[ Cancel ][ <Back | [ Hews

7. Sélectionnez si vous souhaitez ou non que REVO Remote Pro soit lancé automatiquement a I'ouverture de session
Windows, puis cliquez sur Next (Suivant).

i BEVO Remote Pro

Installing REVO Remote Pro

[[] Automatically un REVO Remote Pro when |log on to Windows

Cancel | [ <Back | [ Heas
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8. Définissez la langue d’affichage en choisissant Select language when starting REVO Remote Pro (Sélectionner
la langue au démarrage de REVO Remote Pro) ou Always start REVO Remote Pro using the language below
(Toujours lancer REVO Remote Pro en utilisant la langue ci-dessous). Si vous choisissez Always start REVO
Remote Pro using the language below (Toujours lancer REVO Remote Pro en utilisant la langue ci-dessous),
sélectionnez la langue de démarrage de votre choix sur la liste des langues disponibles, puis cliquez sur OK.

Language Option...
SElee c en starting HEVO Hernote Pro,

Select the language option

Language

[“] ==English

[ ==Espafiol (Spanish)
10 WFrancais (French)

——

REMARQUE : pour afficher correctement la langue sélectionnée, le systéme d’exploitation de votre PC doit étre
configuré pour prendre en charge la langue sélectionnée.

9. Lorsque la boite de dialogue ci-dessous apparait a la fin de I’installation de REVO Remote Pro, sélectionnez
I’option Installer MSXML, puis cliquez sur Finish (Terminer). L’installation de MSXML est nécessaire pour

pouvoir lancer REVO Remote Pro.

BEY0 Remote Pro

Installing REVO Remote Pro

Click Finish to exit Setup.

Install MSXML

Finish
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10. Cliquez sur Next (Suivant).

/5 MSXML 4.0 SP2 Parser and 5DK Setup 9]

Welcome to the MSXML 4.0 SP2
Parser and SDK Setup Wizard

The Setup tizard will install MSXML 4.0 5P2 Parser and SDK
on your computer. Click Mext bo cantinue or Cancel to exit
the Setup Wizard,

Cancel

11. Sélectionnez | accept the terms in the License Agreement (J’accepte les termes du contrat de licence), puis
cliquez sur Next (Suivant).

% MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK License Agreement E|
End-User License Agreement
Please read the Following license agresment carefully

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR MICROSOFT SOFTWARE &

MICROSOFT XML CORE SERVICES (MSXML) 4.0

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This Microsoft End-User License
[ greement (“EULA™) is a legal sgreemment between you (either an individual ora

siagle entity) and Microsoft Corporation for the Microsoft software identified

lahowve, which way inchude coraputer software, assaciated medis, printed

materiale, and “online” o electinuic docwentation (“SOFTWARE™). By 2

L CADTITL DT conss e

BRI Hp PRI

@ zeezpt the kerms in the License Aqreement!

(1 do not accept the terms in the License Agresment

<gack [ mext> |[ cancel

12. Renseignez les champs User Name (Nom d’utilisateur) et Organization (Organisation), puis cliquez sur Next

(Suivant).
72| MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup X
Customer Information
Please erter your customer information
User Name:

Organization;

<gack [ mext> |[ cancel
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13. Sélectionnez Install Now (Installer maintenant) et installez MSXML en suivant les instructions.

1E MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup 3
Choose Setup Type
(Choose the setup type that best suits your needs

Install Now
Install MSXML 4.0 &t C:iProgram Files\MS3ML 4.0

= Customize...
5.4 allows users to choase which program Features will be installed
i and where they wil be installed. Recommended for sdvanced
users.

14. Cliquez sur Close (Fermer) pour achever I’installation.

% BEVO Remote Pro ‘E‘El

Installation Complete %
"

REYO Remote Fro has been successfully installed,

Click "Close"" to exit

Ciose
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Chapitre 3 — Configuration

Aprés I’installation du logiciel REVO Remote Pro, vous trouverez 1’icone d’accés a REVO Remote Pro B8 sur le
bureau. Pour lancer le programme REVO Remote Pro, double-cliquer sur I’icone. Le programme REVO Remote Pro
comprend un écran, 12 panneaux, un menu et une barre d’outils.

REMARQUE : certains panneaux ne sont pas affichés a I’écran dans le format par défaut. Pour afficher ces
panneaux, accédez au menu Affichage en haut de I’écran pour y sélectionnez les panneaux de votre choix.

PEE
O [
Srolelcl
@D®®

D208 (R PM
041 72000 52713 P
D4-17-2000 92709 PY
08172008 062704 P
08172008 062008 PM
D1T-2000 052707 PM
D4173008 053701 PM
08172008 06259 P
D41 72000 5 2657 1M

L’écran affiche les images des caméras sélectionnées dans le mode
Contrdle direct ou Lecture. REVO Remote Pro offre plusieurs formats
multivision : Ecran unique, 2x2, 1+7, 3x3, 4x4, 5x5, 1+32, 6x6, 7x7,
8x8 et Plein écran.

REMARQUE : il peut y avoir un probléeme avec I'affichage ou la mise a jour de I'écran en raison d'une vitesse
de transmission d'image lente lors de l'utilisation du systéme d'exploitation Microsoft Windows Vista ou d’une
version plus récente. Dans ce cas, il est recommandé de désactiver la fonction Configuration automatique de

votre ordinateur.
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Ouvrez I'Invite de commande avec des droits d'administrateur élevés (accédez au menu Démarrer — Tous les
programmes —Accessoires — Invite de commande — Cliquez sur le bouton droit de la souris, puis sélectionnez
I'option Exécuter en tant qu'administrateur). Saisissez alors « netsh int tcp set global

autotuninglevel=disable », puis cliquez sur le bouton OK. Redémarrez votre ordinateur pour appliquer les
changements.

Si vous souhaitez activer a nouveau la fonction Configuration automatique, saisissez « netsh int tcp set global
autotuninglevel=normal » aprés avoir ouvert I'Invite de commande avec des droits d'administrateur élevés.
Redémarrez votre ordinateur pour appliquer les changements.

REVO Remote Pro possede de nombreux outils puissants qui peuvent étre utilisés pour rationaliser votre travail. La
plupart de ces outils se trouvent dans les 12 panneaux que vous pouvez placer 1a ou bon vous semble sur I’écran. Vous
pouvez éviter que votre écran ne soit encombré en n’affichant que les panneaux que vous utilisez le plus souvent.

Cliquez sur I’icone & située dans le coin supérieur droit d’un panneau pour activer la fonction Masquer
automatiquement. Les onglets des panneaux masqués automatiquement sont affichés sur le coté de 1’écran. Si vous
déplacez le pointeur de la souris sur un onglet de panneau masqué automatiquement, celui-ci disparaitra. Vous pouvez
faire revenir le panneau a sa position d’affichage d’origine en cliquant sur ’icone #. Si vous cliquez sur I’icone *, le
panneau est complétement masqué (sans onglet). Les panneaux masqués peuvent étre affichés en les sélectionnant
dans les menus déroulants.

Les panneaux peuvent étre redimensionnés, déplacés et combinés avec d’autres panneaux afin de créer un espace de
travail adapté a vos besoins. Pour redimensionner un panneau, déplacez le curseur sur le bord du panneau jusqu’a ce
que le curseur se transforme en < ou J. Cliquez sur le bouton gauche de la souris et faites glisser le bord du panneau
pour agrandir ou réduire sa taille.

Pour déplacer un panneau vers une position différente a I’écran, déplacez le curseur sur la barre de titre d’un panneau qui
n’a pas été masqué automatiquement jusqu’a ce qu’il se transforme en <. Lors de cette opération de glisser-déposer,
des fleches de position s’affichent a I’écran.

Les quatre fleches de position le long des bords extérieurs vous permettent de placer le panneau le long du bord en question
indépendamment des autres panneaux. Lorsque vous faites glisser le panneau sur une fléche de position, une boite
bleue transparente s’affiche indiquant la nouvelle position du panneau. Si la position vous convient, relachez le bouton
gauche de la souris et le panneau se déplacera vers cette nouvelle position.

Vous pouvez également déplacer un panneau de sorte qu’il soit associé a un autre panneau. Pour ce
faire, faites glisser le panneau sur le panneau auquel vous souhaitez 1’associer. L’icone des quatre fléches

de position se centrera alors sur ce panneau. Déplacez le curseur sur les fléches de 1’icone pour faire
apparaitre une boite bleue transparente indiquant la nouvelle position du panneau. Si la position vous E
convient, relachez le bouton gauche de la souris et le panneau se déplacera vers cette nouvelle position.

Il est possible de combiner des panneaux afin qu’ils occupent moins d’espace a 1’écran. Les panneaux combinés
présentent une ligne d’onglets dans leur partie supérieure. Lorsque vous cliquez sur un onglet, le panneau correspondant
est affiché.

Pour combiner des panneaux, déplacez le curseur sur la barre de titre du panneau que vous souhaitez
déplacer. Faites glisser le panneau sur le panneau auquel vous souhaitez le combiner. Si les panneaux
peuvent étre combinés, ’icone des quatre fléches de position présentera le symbole d’un onglet en son
centre. Faites glisser le curseur sur le symbole d’onglet || et un nouvel onglet apparaitra sur le panneau.
Relachez le bouton de la souris pour combiner les panneaux.

Les possibilités de disposition des panneaux sont pratiquement illimitées. Avec un peu de pratique, vous pourrez
arranger la disposition de 1’écran de fagon a 1’adapter au mieux a vos besoins.
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Panneau Sites distants

Le panneau Sites distants affiche une liste des sites distants enregistrés lors de
la configuration de REVO Remote Pro, ainsi qu’une liste des caméras installées
sur les sites distants.

= £ RemoteSites
RemoteSiteT » I8 : Pour trouver facilement un site distant dans la liste des sites distants,

e sl saisissez son nom dans la boite de recherche, puis cliquez sur I’icone.

E¥ : Cliquez sur I'icone pour enregistrer le site distant.

- : Cliquez sur l'icone pour supprimer le site distant sélectionné de la liste.
» £2 : Cliquez sur I'icone pour éditer les informations relatives au site distant
sélectionné sur la liste.

FemoteSite3

Pour vous connecter a un site distant, sélectionnez sur la liste le site ou la caméra a laquelle vous souhaitez vous
connecter, puis faites-la glisser vers la position de votre choix a 1’écran ou dans le panneau Affichage de 1’état. L.’écran
affiche les images des caméras sélectionnées, et le panneau Affichage de 1’état présente les informations sur 1’état du
systéme du site distant connecté.

Sélectionnez un site sur la liste, puis cliquez avec le bouton droit de la souris pour afficher un menu contextuel.

« Connecter Affichage : affiche les informations sur le site distant dans le panneau Affichage de 1’état. reportez-
vous a 4.5 Affichage de I'état pour en savoir plus.

« Configuration a distance : peut étre utilisée pour changer la configuration d’'un DVR distant. reportez-vous a 3.3
Menu — Menu Systéme, Configuration pour en savoir plus.

« Journal du systéme distant, Journal des événements distants : Ces options affichent les informations relatives
au journal du systéme et au journal des événements d’un DVR distant. reportez-vous a 3.3 Menu — Menu Distant
pour en savoir plus.

Panneau Sites favoris

Le panneau Site favori affiche la liste des sites favoris enregistrés lors de la

21 Favorite] configuration du systtme REVO Remote Pro. Si vous sélectionnez sur la liste
52 Favorite? le site favori auquel vous souhaitez vous connecter et que vous le faites glisser
&3 Favorite3 vers la position de votre choix a I’écran, vous vous connectez automatiquement

a tous les sites distants enregistrés dans Site favori.

Le panneau Carte permet un contrdle efficace des sites distants en affichant
une carte du site sélectionné. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le
panneau Carte pour sélectionner sur la liste le fichier image (.rmp) de la carte
que vous souhaitez contrdler. L'image de la carte sélectionnée s'affiche dans le
panneau Carte et les sites enregistrés sur le fichier d'image de la carte seront
connectés. Lorsque la carte sélectionnée est liée a des sous-cartes, vous pouvez
cliquer sur I’image liée afin d’afficher la sous-carte.

REMARQUE : reportez-vous a ’Annexe C — Map Editor pour en savoir plus
sur I’édition des cartes.

1"
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Le panneau Carte affiche un autre écran contextuel lorsque des
événements d’entrée d’alarme, de mouvement ou de perte vidéo sont
détectés, ou lorsque vous cliquez sur I’icone du périphérique selon les
paramétres de Map Editor. Pour changer I’emplacement de I’écran
contextuel, cliquez avec le bouton gauche de la souris sur 1’écran, puis
faites-le glisser jusqu’a I’emplacement de votre choix. Si vous cliquez
avec le bouton droit de la souris sur I’écran contextuel, le menu
contextuel suivant s’affiche :

« 0.2 * x0,25 a x2 : permet de définir la taille de 1’écran contextuel Carte.
w05 * Plein écran : permet d'afficher ’écran contextuel Carte en mode Plein écran.
%078 * Transparence... : permet de régler la transparence de 1’écran contextuel.
vl * PTZ Réglage... : permet de commander les fonctions Panorama, Bascule et Zoom de la
¥ :ES caméra PTZ sélectionnée.
LN .

Désactiver le délai d'attente : permet de continuer d'afficher I'écran contextuel lorsque

: ; " des événements sont détectés en désactivant le délai d'attente.

: * Ratio d'origine : permet d'afficher 1’écran contextuel Carte a son ratio d'affichage d’origine.
?'r::sé:z:ce  Anticrénelage : optimise la qualité d'affichage de I'image dans I'écran contextuel en lissant
P17 Héglage,,l,” les effets de crénelage dans I'image agrandie.

» Utilisateur Réglage... : permet de définir le mode des écrans contextuels affichés
actuellement sur le moniteur. Par exemple, le moniteur affiche 1’écran contextuel actuel
avec suffisamment d'images pour 16 caméras lorsque vous sélectionnez le mode 4x4.

Désactiver le délai d'attente
v Ratio d'origine
Anticrénelage
Utilisateur Réglage.., REMARQUE : Reportez-vous a I’Annexe C — Map Editor — Configuration du périphérique
pour en savoir plus sur la fonction d’affichage contextuel.

Pour vous connecter au site distant, sélectionnez le périphérique auquel vous souhaitez vous connecter dans le panneau
Carte, puis faites-le glisser vers la position de votre choix a I’écran ou dans le panneau Affichage de 1’état. Vous pouvez
aussi placer le curseur de la souris sur le périphérique sur la carte afin d’afficher 1’état du périphérique. Lorsque le
périphérique détecte un événement ou qu’il ne fonctionne pas correctement, les icones d’état suivantes apparaissent
(4 au maximum).

Débranchér ¢!y Evénement desactive © Anormal [F5H Perte vidéo
& Vidéo aveugle #* Mouvement

REMARQUE : I'état du périphérique est affiché comme Anormal en fonction des parameétres de contréle du
systéme et comme chaque événement en fonction des parameétres de détection d’événements du DVR distant.

REMARQUE : certaines icones d’état peuvent ne pas étre prises en charge selon les caractéristiques et la
version du DVR distant.

Si vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur le panneau Carte, un menu de texte s'affiche. Sélectionnez Affichage

des événements de surveillance dans le menu de texte pour afficher les informations sur les événements des sites
distants connectés. Sélectionnez Fermer pour fermer la connexion en cours sur le panneau Carte.

Panneau Commande PTZ

Commande PTZ | Le panneau Commande PTZ permet de contrdler la fonction PTZ et la
surveillance en temps reel d"un site distant, simultanément.

REMARQUE : reportez-vous a 4.1 Contrdle direct pour en savoir plus.

12
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Panneaux Commande de couleurs, Commande de sortie d’alarme et Traitement de I'image

Commande de couleur Commande de sortie dalarme T Traiternent de Iimage  n

& (@) & J0 2 3 B (&) (2] (] (=] &

Le panneau permet de contréler la Commande de Couleurs et de Sortie d”Alarme tandis que vous surveillez un site
distant en temps réel, ou d’optimiser 1'image tandis que vous étes en mode Lecture.

REMARQUE : reportez-vous a 4.1 Contrdle direct et 4.2 Lecture et recherche pour en savoir plus.

Panneau Affichage des événements de surveillance

vénements de surveillance

] 8] eure
i) RemateSits1 g8 CAMT 04-17-2008 04:46:39 Pt
i ) RemoteSite1 i;:’ CamMi 04-17-2008 04:46:09 Pt
i | RemateSite1 g;h’ CaM1 04-17-2008 04:44:56 Pt
i ) RemateSite1 i;s’ Cak1 04-17-2008 04:44:48 Pt
i ) RemoteSite1 g8 CAMT 04-17-2008 04:44:44 Pt
i | RemoteSite1 i;:’ Cak1 04-17-2008 04:44:23 Pt
i | RemateSite1 g_;h’ CaM1 04-17-2008 04:44:12 P
i ) RemoteSite1 ?;3 Cak1 04-17-2008 04:44:06 Ptd
i)RemateSite _f,;:‘ CaM1 04-17-2008 04:43:46 Pt

ERTY Cena Lo VYR R T

Le panneau Affichage des événements de surveillance présente les événements détectés sur les sites distants
individuels lorsque REVO Remote Pro est dans le mode Contréle direct. Les icones d’événement sont décrites ci-dessous :

& Entrée d’alarme activée & Entrée d’alarme désactivée & Détection de mouvement
%2 Perte vidéo & Vidéo aveugle Entrée de texte

£ Erreur d’entrée d’alarme ¥ Erreur d’enregistreur @ Disque SM.ART.

|&: Disque mauvais 1 Disque plein [ Disque presque plein

[l Changement de la config. du disque 4 Température du disque @ Erreur de ventilateur activée
® Enregistrement de panique activé & Enregistrement de panique désactivé

Erreur de ventilateur désactivée Démarrage du systéme El Redémarrage du systéeme

[E Arrét du systéeme

REMARQUE : certaines icones d’événement peuvent ne pas étre prises en charge selon les caractéristiques et
la version du DVR distant.
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Panneau Affichage des événements urgents

(@)Rematesitel 06-17-2008 18:46:04
BRematesitet 06-17-2008 18:46:01
[ {8 rematesitet 06-17-2008 18:31:04

(D)Remotesitel
[ rematesitet
@Rematesite1
[] ®Remotesitel
[ @ rematesite1
[ @ rematesitet

— -

%)

[ o)

%]

4 06-17-2008 18:16:03
%] 06-17-2008 18:01:03
0] 06-17-2008 17:47:03
i 06-17-2008 17:46:01
%] 06-17-2008 17:45:31
d 06-17-2008 04:44:08
=

%

Le panneau Affichage des événements urgents présente une liste des événements (préréglés pour notification sur
le site distant) provenant des sites distants individuels (connexion LAN uniquement). Si vous sélectionnez un événement
sur la liste, puis que vous le faites glisser vers la position souhaitée dans I'écran de surveillance ou de recherche, une
connexion avec le site distant est établie et la case située a gauche est cochée. Si vous sélectionnez un site d'événement
sur la liste, puis que vous cliquez avec le bouton droit de la souris, une infobulle s'affiche avec 'instruction d'événement
d'urgence du site distant.

REMARQUE : la fonction Affichage des événements urgents n'est disponible que pour les sites distants qui
n'ont pas été configurés pour notifier le systéme REVO Remote Pro lors de la réalisation de chaque configuration
d'événement.

Panneau Affichage des rapports

B C: a i arme Contral,,, | Périnde enregstmmt
\/ 04172008 03:20:23PM  RemoteSite3 177,916 non utiliss, Marche  ----. 04-13-2008 11:15:11 Ak ~ 04-17-2008 05:26:
\/ 04-17-2008 032017 P RemoteSite2 1716 non utilisé, Marche ... 04-16-2008 06:4206 Pk ~ 04-17-2008 02:26:
\/ 04-17-2008 03:20:11 P RemoteSitel 1773 1 Marche ... 04-12-2008 01:17:23 P ~ 04-18-2008 02:26:

Le panneau Affichage des rapports présente les informations sur I’état du systéme des sites distants. REVO Remote
Pro contrdle le site distant et crée un rapport sur 1’état du systéme. Cliquez sur 1’icone &% du panneau pour recharger
les données, et sur 1’icone &3 pour imprimer le rapport. Les paramétres du rapport doivent étre définis lors de la
configuration du systéeme REVO Remote Pro pour que cette fonction puisse fonctionner. Reportez-vous a 3.3 Menu —
Menu Systéme pour en savoir plus.

REMARQUE : certaines options des rapports peuvent ne pas étre prises en charge selon les caractéristiques
du DVR distant.
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Panneau Affichage de la recherche

Affichage de la recherche [RemoteSite1]

[Easg@e NK<taFEwe '~ Y iges——

%2

I[&a 200046 »
- A0Ls- 4 Txm0 1500 16:00 17:00 18:00 =1

1900 2000 2100 22:00

1CAM1 :
12345 9

W 6 7 8 9101112 Ca2
1314151617 1819 2
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

CAMS

4 CAmd

Le panneau Affichage de la recherche permet la recherche en temps réel ou par événement de données enregistrées
sur le DVR distant.

REMARQUE : reportez-vous a 4.2 Lecture et recherche pour en savoir plus.

Panneau Affichage de I’état

REVO Remote Pro affiche des informations sur 1’état, la configuration a distance,
le journal du systéme et le journal des événements du site distant connecté en
temps réel. Pour afficher 1’état du site distant, sélectionnez une caméra ou un
site de la liste des sites distants, puis faites-le glisser dans le panneau Affichage
de Iétat. Vous pouvez aussi sélectionner Connecter Etat dans le menu
contextuel qui s’affiche lorsque vous cliquez sur le bouton droit de la souris sur
un site sélectionné sur la liste des sites distants.

REMARQUE : reportez-vous a 4.5 Affichage de I'état pour en savoir plus.

05-15-2011 21:10:53
05-27-2011 17:06:12
Estado

Yersion 1.1.0
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% REVY0 Remote Pro [RemoteSitel]
Fommat(L]

25 [zl fasll fao) fodl [ G

*
(ol

B

X Camerajl — = Calﬁ;:a 2

——
— —

— —

Configuration[S)

Charger le fichier de configuration(0)
Eregistrer le fichier de configuration(z)

Configuration du travail par lots(B]

DéconnecterD]

o @ = E 5

Afficher le journallL]
GuitterE]

P Configuration : L’écran Configuration permet de configurer le fonctionnement du systéme et le site distant.

C

figuration E|

Systame | |Svstéme 2| Sites distants | Sites favorls | Sites de séquence |

Format date/heure

Date/heure: [03-21-2012 10:05:02
Format de la date

Format de |'heure: |—2r1 heures b’

Option d'affichage

Option de 'écran @ []Ecran de survelllance
[1Ecran de recherche
[“1Ecran de surveillance et de recherche
[IMasquer la fenstre de message

Utiliser la fenétra contextuelle gauche
Utiliser la fenstre contextuelle droite

Option contextuelle glisser-déposer:

[ Configuration du mode de dessin,,, ]

[ Configuration de 05D, ]

[1Charger |a carte par défaut au démarrage,

Chemin d'accés au fichier de carte: |

Configuration de '=nregistrement

[1Utiliser 'enregistrernent
Ecraset

Configuration du mode d'enregistrament

Systéme 1 : permet de configurer le format de la date/heure pour REVO Remote Pro, I’option d’affichage et la fonction
d’enregistrement de panique.
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* Format date/heure : permet de définir le format de la date/heure.
» Option d'affichage : permet de configurer I’affichage a I’écran, 1’option contextuelle glisser-déposer, 1’accélération
de I’affichage et ’OSD.

— Option de I'écran : sélectionnez Ecran de surveillance pour utiliser I’écran pour le contréle direct uniquement,
Ecran de recherche pour utiliser I’écran pour la recherche uniquement, ou Ecran de surveillance et de recherche
pour utiliser 1’écran pour le contrdle direct et la recherche. Sélectionnez Masquer la fenétre de message si
vous souhaitez cacher la fenétre de message qui affiche les informations d'état sur les connexions de REVO
Remote Pro et du site distant.

— Option contextuelle glisser-déposer : sélectionnez quel bouton de la souris sera utilisé lors de I’affichage des
menus contextuel avec les options Utiliser la fenétre contextuelle gauche, Utiliser la fenétre contextuelle
droite ou les deux 4 la fois (dans le mode Ecran de surveillance et de recherche uniquement).

— Configuration du mode de dessin : permet de configurer les options d'affichage pour I'écran.

* Dessin normal : selon les performances de 1'unité centrale de votre PC,

permet d'afficher les images a vitesse lente (Mode de dessin DIB).

Opessnromal * Dessin rapide (Default) : permet d'afficher 1'image a vitesse normale
TR (Mode de dessin direct).
gz:::::::: gi\;j) * Dessin rapide (YUV420/RGB32) : selon les performances de la carte
vidéo de votre PC, permet d'afficher les images a vitesse rapide (Mode de

PG dessin direct).
@ o () * Overlay (YUV420/RGB32/RGB565) : permet d'afficher I'image a vitesse
O Superposition (RGBSG) rapide (Mode de superposition de dessin direct).

* Désentrelacement : permet de configurer le filtre de désentrelacement.
B Fire datténuation v L'utilisation d'un filtre de désentrelacement pour les vidéos entrelacées
R Ajuster 8 lécran 3 améliore la qualité d'affichage de l'image en éliminant les lignes de balayage
e horizontales et le bruit dans les zones avec mouvement. Ratio d'affichage :

permet de configurer le ratio d'aftichage de 1'image affichée a I'écran. L'option
Ajuster a I'écran permet d'afficher les images en les ajustant a la taille de

—_— I'écran, et l'option Ratio d'origine permet d'afficher les images en les
ajustant a la taille de I'écran tout en maintenant leur ratio d'origine.
Anticrénelage : Lorsque vous sélectionnez l'option, la qualité d'affichage
de l'image a I'écran est améliorée en éliminant les effets de crénelage dans
l'image agrandie.

REMARQUE : si I'image ne peut pas étre affichée correctement en raison des spécifications de votre PC, baissez
le niveau du mode de dessin.

REMARQUE : dans le mode Dessin rapide, la vitesse de dessin peut diminuer lorsque I'écran REVO Remote Pro
n'est pas affiché sur le moniteur principal.

REMARQUE : il est possible que le mode Overlay ne soit pas pris en charge, selon le type de carte vidéo installée
sur votre PC. Les cartes vidéo avec un jeu de puces ATl sont recommandées.

REMARQUE : lorsque vous utilisez un double écran, sélectionnez Overlay si vous souhaitez n'afficher I'image
que sur I'écran principal.

REMARQUE : si vous utilisez un ordinateur bas de gamme, la vitesse de dessin de I'image peut diminuer lorsqu'un
filtre de désentrelacement est activé, et ce, selon le type de celui-ci.

REMARQUE : si vous utilisez un ordinateur bas de gamme, la vitesse de dessin de I'image peut diminuer lorsque
I'option Anticrénelage est sélectionnée.

— Configuration de 'OSD... : sélectionnez les options (Titre, Infos de temps, Infos de date, Entrée de texte et
Superposer les données d’entrée de texte) pour I’affichage a 1’écran.

— Charger la carte par défaut au démarrage : sélectionnez si le fichier de carte défini par I"utilisateur est chargé
automatiquement ou non au démarrage de REVO Remote Pro, et indiquez le chemin d’acces au fichier de carte
(.rmp) a charger.

» Configuration de I'enregistrement : permet de configurer I’utilisation (activée ou désactivée) de la fonction
d’enregistrement de panique et de I’option d’écrasement du dossier d’enregistrement (activée ou désactivée). Lorsque
vous utilisez la fonction d’enregistrement de panique avec 1’option d’écrasement, REVO Remote Pro continue
d’enregistrer lorsque le disque dur est plein en écrasant les vidéos les plus anciennes. Indiquez le chemin d’accés a
un dossier d’enregistrement et définissez la taille du dossier d’enregistrement de 640 Mo a 2048 Mo. Capacité
indique 1’espace libre dans le dossier d’enregistrement.
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REMARQUE : Ia taille du dossier d’enregistrement ne peut pas étre modifiée une fois qu’elle a été définie. Indiquez
un chemin d’accés a un autre dossier d’enregistrement si vous souhaitez étendre I’espace d’enregistrement.

— Configuration du mode d’enregistrement... : permet de configurer le mode d’enregistrement de panique.

* Caméra de surveillance visible : permet d’enregistrer les canaux de la caméra
actuellement affichés a I’écran de surveillance.

Configuration du mode d’enregistrem... g|

(&) Caméra ds survalancs vistls » Configuration de I'assignation d'utilisateurs : permet d’enregistrer les canaux de

© Configuration de Fassignation dutiisateurs la caméra assignés par ’utilisateur sur I’écran de surveillance.

© Configuration d Fnkervalls de caméras * Configuration de l'intervalle de caméras : permet d’enregistrer les canaux de la
1 - [1s caméra dans un intervalle de canaux prédéfini. Sélectionnez les cases situées a coté

de Cameéra, puis réglez ’intervalle de la caméra jusqu’a 16 canaux.

REMARQUE : I'enregistrement de panique ne sera pas réalisé pour les caméras qui ne sont pas actuellement
affichées a I’écran de surveillance méme si elles sont configurées pour étre enregistrées.

REMARQUE : lorsque vous sélectionnez le mode Configuration de I'assignation d'utilisateurs, I'utilisateur peut
assigner des canaux de la caméra pour enregistrer manuellement sur I’écran de surveillance. Sélectionnez
une caméra sur I’écran de surveillance et cliquez sur le bouton droit de la souris, puis sélectionnez Configurer
la caméra d'enregistrement dans le menu de texte. L’icone gris [f] s’affiche a I'écran de la caméra sélectionnée.

guration @|
| Systeme 1| Systeme 2 | Sites distants | Shes favorls | Sites de séquence

Options de sécurité

‘“eérifier le mot de passe: [] Avant réglage

[] Awvant démarrage
[] Avant fermeture

Option réseau

Numéro de port IP paur la procédure de rappel: | 8201 | (8000 ~ 12000} Configuration de ['événement

[CIfilisez Te moder

Configuration du rappart
Uilisation du rapport : [ Utilisation du rappart

Intervalle de wérification du rappart @ 1 | (1~24 heures)

Service de noms DYA
Adresse [P du serveur @

Murnéra de port IP du serveur @ IWUUSS 10000 ~ 12000, par défaﬁt 10088

Paramétres de démarrage

[¥1Resélectionner la langue au prochain démarrage

[C1Exécuter REVO Remote Pro automatiquement & |'ouverture d’une session Windows

Systéme 2 : permet de configurer les informations sur la connexion du modem pour I’aceés a distance, le mot de
passe du systéme, 1’option de réseau, la fonction de rapport et le serveur DVRNS.

» Options de sécurité : indiquez si une confirmation par mot de passe est nécessaire Avant réglage, Avant démarrage
ou Avant fermeture de REVO Remote Pro. Cliquez sur le bouton Changer pour modifier le mot de passe.

» Option réseau : définissez le numéro de port IP qui est utilisé pour la connexion au réseau lorsqu’un message de
rappel est regu d’un site distant. sélectionnez Utiliser le modem si vous souhaitez utiliser un modem pour I’accés
a distance.
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REMARQUE : le numéro de port IP et le numéro de port de mise a niveau que vous saisissez doivent correspondre

aux valeurs définies lors de la configuration réseau du DVR distant.

— Configuration d'événement ... : indiquez le nombre d'événements
d'urgence affichés dans le panneau Evénement d'urgence. Configurez
REVO Remote Pro pour émettre un signal sonore lorsque des
événements sont détectés en sélectionnant des événements sur la
liste et en indiquant le chemin d'accés au fichier de son (.wave). Vous
pouvez assigner des sons différents selon le type d'événement.

Configuration de I'événement EJ
Afficher le comptage des événements durgence
100] (20 ~ 1000)
Configuration du son de [événement
Evénement Examinar Evénement urg... A

Entrée alarme ]

Mouvement (]

Perte vidéo m]

Entrée texte [m}

Entr. alar. mauv [m]

Disaue S MART. ]

Enregistreur mauvais (]

Disque mauvais [m]

Disque plein [m] v

Chemin daccés au son :
Trouver le ichier...

 Configuration du rapport : permet de configurer I’utilisation (activée ou désactivée) et les intervalles de controle
(de 1 a 24 heures) de la fonction Rapport. Lorsque vous utilisez la fonction Rapport, REVO Remote Pro contréle le
site distant selon I’intervalle défini par 1’utilisateur et crée un rapport sur 1’état du systéme.

» Service de noms DVR : permet de définir I’adresse IP et le numéro de port du serveur DVRNS (service de noms
DVR). Le numéro de port et I’adresse IP que vous saisissez doivent correspondre aux valeurs définies lors de la
configuration du DVRNS sur le DVR distant auquel vous souhaitez vous connecter.

REMARQUE : le serveur DVRNS ne peut pas étre configuré lorsque vous utilisez des connexions modem.
Reportez-vous a ’Annexe B pour en savoir plus sur le service de noms de DVR.

» Parameétres de démarrage: sélectionnez Resélectionner la langue au prochain démarrage pour changer la
langue lorsque REVO Remote Pro démarre. Sélectionnez Exécuter automatiquement REVO Remote Pro a
I'ouverture d’une session Windows pour exécuter REVO Remote Pro automatiquement lorsque vous ouvrez

une session Windows.
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Configuration E|
[ Sustame 1| Systame 2| Sites distants | Sites favoris | Sites da senuence
[ Liste des groupes [ Liste des sites distants
?ﬂfﬂemoteSitesl | Nom du site Adresse Utilizez le m,,, | Utiliser le DV,,, = Port d’admin,,, = Port d
Hemotesite] | @hRemateSte| 10,0.114,51 Anét Arrst 8200 8016
RemoteSite? | E=mRemoteSie? 100,12, Arrat Arrat 5200 8018
FlemoteSite3 | e RemotsSite3 10,0,12.45 Arrét Arrét 8200 3016
| 3|
| (Fesmeer ]

Site distant : permet de configurer la connexion pour un accés a distance.

» Ajouter : cliquez sur le bouton Ajouter, puis saisissez les informations sur le site distant que vous souhaitez

ajouter.

Ajouter un nouyeau site i§

Reference Group
E=1Remotesites]
Liste des sites distants

Caméra: |32 v

v|[ ajouter... |

[[utiisez le modem
[ utiliser le DVRNS

Réglage de connexion

Confirmer le mot de passe: |:|

[] Aucun mot de passe

Instruction d'événement durgence

— Groupe de référence : le site doit étre assigné a un Groupe de

référence pour une gestion efficace de plusieurs sites distants.
Cliquez sur le bouton Ajouter pour créer un nouveau groupe de
référence.

Configuration du site distant : saisissez un nom de site et 1’adresse
IP du site distant (numéro de téléphone modem pour une connexion
commutée) fournie par votre administrateur réseau. Cliquez sur
le bouton Port... pour définir le numéro de port IP de chaque
programme. Le numéro de port IP doit correspondre a la valeur
définie lors de la configuration réseau sur le DVR distant. Si la
version du systéme distant ne vous permet pas de régler les numéros
de port IP, utilisez les valeurs suivantes : « 8200 » pour
Administration, « 8016 » pour Surveillance et « 10019 » pour
Recherche et « 8116 » pour Audio. Sélectionnez le nombre de
caméras sur le site distant. Par exemple, si vous sélectionnez “8”
sur la liste lors du registre d'un DVR a 16 canaux, les 8 premiers
canaux seront affichés a I'écran.

REMARQUE : si le DVR utilise la fonction DVRNS, cochez la case Utiliser le DVRNS. Le champ Adresse IP sera
remplacé par Nom du DVR, et vous pourrez saisir le nom du site distant enregistré sur le serveur DVRNS. Le
nom du DVR que vous saisissez doit correspondre au nom de DVRNS défini lors de la configuration du DVRNS

sur le DVR distant.
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— Réglage de connexion : saisissez I’identification de I’utilisateur et le mot de passe du site distant auquel vous
souhaitez accéder. Si vous avez saisi une identification d’utilisateur et un mot de passe, la connexion s’effectuera
automatiquement sans qu’une fenétre de dialogue vous demande un mot de passe. Sélectionnez Aucun mot de
passe pour les systémes a distance qui ne requicrent pas de mot de passe (par exemple, connexion invité).

REMARQUE : les noms de site, les numéros de téléphone et les identifications d’utilisateur peuvent compter
jusqu’a 32 caracteres, et les mots de passe jusqu’a 8 caracteéres.

— Instruction d'événement d'urgence : saisissez le message a afficher lorsque les événements d'urgence sont
appelés depuis le site distant. L'instruction d'événement d'urgence peut étre vérifiée en cliquant avec le bouton
droit de la souris apres avoir sélectionné 1'événement ou le site sur la liste du panneau Evénement d'urgence.

* Changer : sélectionnez le groupe ou le site que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur le bouton Changer, ou
double-cliquez sur le groupe ou le site a modifier. Vous pouvez alors modifier les informations sur le site.

* Retirer : sélectionnez le groupe ou le site que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur le bouton Retirer.

* Tout lister : permet d'afficher tous les sites distants enregistrés.

* Rechercher : indiquez le nom du groupe ou du site que vous souhaitez rechercher, puis cliquez sur le bouton
Rechercher pour afficher les groupes ou sites correspondants sur une liste.

guration E|

tants | Sftes favorls | Siles de séquence

| Systéme 1] Systéme 2] Site
Favoris

Mom du site: | Ajouter
Connesxion automatique

Favaris

| Liste des groupes ‘ Favaris

‘rwir,am H[W]Caer Hrwlmama

‘[\ijm H]‘W]Cﬂnﬁ HIW]Carrﬁ H{w;c:mw Hrwlmma

E Rernote Site?
=] RemateSited

[wicams Hrw]t:am 0 ‘

[wicamit qut:amu Hrwlc:amm HIW]CamH Hrwmamws Hrwlr;amm

‘I\Nlcarm? H[W]Cama H[wlr.amm Hm]narrao H]wlc:arrm H[w]t;arrzz Hrw;c:arrm H[wlr.arrm

‘IW!CaIrEZS Hrw]l:ams ‘

[(wicamzr Hw\nCaera HIWjCarrag Hrw]r.amau H[wlumaﬂ Hrw]t;amaz

[pwicamét H[wmamz ‘

[pwicames H[wlmmu Hrmc:anus Hmmm«s Hrwlmmw Hrwpamw

‘IW]CarMB Hw\qc:mﬁu HMCan151 Hw\qt:amsz HIW]CarrﬁS lejt:am Hrw;c:arrﬁs HM’]C&mSﬁ

‘Twlcam:ﬁ H[W]Cam:-u Hrwlt:amaﬁ H[v\qt:amas Hrw]c:am:w Hmc.am:-;a HMCamBB Hrwlaam‘lu ‘

‘IWICamS? H[W]CamSS ‘

[wicamss Hrmt:anﬁn Hmc:amsw Hw\qt:arrﬁz Hrwmamsa HTWICade

I Supprimer |z caméra sélectionnse ] I Supprimer toutes les caméras ]

Site favori : le panneau Site favori est une liste de connexion définie par I’utilisateur combinant plus d’un site distant,
afin de pouvoir surveiller plusieurs sites en méme temps avec une connexion unique. Ajoutez un nouveau site favori
et définissez-le en faisant glisser des sites et/ou caméras vers la carte Favoris. Jusqu’a 64 caméras peuvent étre controlées
a la fois lorsque chaque caméra est assignée a sa position sur la carte Favoris.

* Favori
— Nom du site : sélectionnez un site favori enregistré dans la liste déroulante.
— Ajouter : permet d’ajouter un nouveau site favori. Lorsque vous cliquez sur ce bouton, la boite de dialogue Favoris
s'affiche. Saisissez le nom du site favori a ajouter, puis sélectionnez le format d'écran de votre choix qui sera utilisé
lors de la connexion au site favori.
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— Changer : sélectionnez le site favori que vous souhaitez modifier sur la liste des noms de site, puis cliquez sur le
bouton Changer. Vous pouvez alors modifier le nom du site.
— Retirer : sélectionnez le site favori que vous souhaitez supprimer de la liste des noms de site, puis cliquez sur le
bouton Retirer.
» Connecter le site favori au démarrage : sélectionnez si vous souhaitez ou non que le site favori soit automatiquement
connecté au démarrage de REVO Remote Pro.
* Supprimer la caméra sélectionnée : permet de supprimer les caméras sélectionnées de la carte Favoris. Les
caméras peuvent également étre supprimées en cliquant avec le bouton droit de la souris sur une caméra sélectionnée.
* Supprimer toutes les caméras : permet de supprimer toutes les caméras de la carte Favoris.

REMARQUE : les caméras peuvent étre sélectionnées en cliquant avec le bouton gauche de la souris sur la
caméra dans la carte Favoris. Les caméras sélectionnées seront entourées en rouge. Cliquez avec le bouton
gauche de la souris sur une caméra tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée pour sélectionner ou désélectionner
la caméra. Vous pouvez sélectionner plusieurs caméras en cliquant avec le bouton gauche de la souris tout en
maintenant la touche Maj enfoncée.

REMARQUE : les lettres « [W] » (Ecran de surveillance) et « [S] » (Ecran de recherche) affichées a gauche du
numéro de caméra indiquent I’option d’affichage de chaque caméra. L’option d’affichage peut étre sélectionnée
lors de I’enregistrement d’un site favori. Sélectionnez le site distant sur la liste des groupes, puis faites-le glisser
sur la carte Favoris avec le bouton droit ou gauche de la souris (ce paramétre est défini par I'utilisateur lors de
la configuration du systéme) pour afficher I’écran de menu de texte. Sélectionnez I’option d’affichage de votre
choix : Ecran de surveillance ou Ecran de recherche. Si vous ne sélectionnez pas d’option d’affichage, I'affichage
Ecran de surveillance sera assigné par défaut a toutes les caméras du site favori enregistré.

REMARQUE : cliquez sur le bouton #£ dans la barre d’outils pour enregistrer la disposition actuelle de I’'Ecran
de surveillance ou de ’Ecran de recherche pour le site favori.

REMARQUE : la liste des sites favoris ne fonctionne pas avec les connexions modem.

Configuration g|
Svstéme | | Svsteme 2| Sites distants | Sites favoris | Sites de séquence
Temps de tenue séquence : default

[T = Sec (5~ 3600, par detaut 120)

| Liste des groupes | Séguencement automatique

| & RemoteSites Oy default
Rernate Site 1
RernoteSite?
Rermate Sited
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Site de séquence : permet de configurer le site de séquence. REVO Remote Pro se connecte séquentiellement aux
sites enregistrés ce qui permet la connexion a plus d’un site distant. Enregistrez un groupe de séquencement
automatique, puis ajoutez les sites de votre choix de la liste des groupes au groupe de séquencement automatique. La
vidéo des sites ajoutés au groupe de séquencement automatique est affichée a I’écran dans I’intervalle de séquence
prédéfini lors du contréle de séquence.

Temporisation de séquence : permet d’afficher les intervalles de séquence prédéfinis (de 5 secondes a 1 heure)
pour chaque connexion aux sites enregistrés dans le groupe de séquencement automatique. Vous pouvez également
modifier I’intervalle de séquence prédéfini.

* Séquencement automatique : permet d’afficher la liste des groupes de séquencement automatique enregistrés.
Vous pouvez ajouter un nouveau groupe (max. 20), modifier les paramétres de séquencement automatique d’un
groupe ou supprimer le groupe a I’aide du menu contextuel qui s’affiche lorsque vous sélectionnez un groupe de
séquencement automatique et que vous cliquez avec le bouton droit de la souris.

» Ajouter : sélectionnez sur la liste des groupes le site que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur le bouton Ajouter.

Sélectionnez un groupe de séquencement automatique pour ajouter au site du menu contextuel qui s’affiche lorsque

vous cliquez sur ce bouton.

Tout ajouter : permet d’ajouter tous les sites de la liste des groupes a la liste de séquencement automatique. Sélectionnez

un groupe de séquencement automatique pour ajouter tous les sites du menu contextuel qui s’affiche lorsque vous

cliquez sur ce bouton.

* Retirer : sélectionnez le site que vous souhaitez supprimer de la liste de séquencement automatique, puis cliquez
sur le bouton Retirer.

* Tout retirer : permet de supprimer tous les sites de la liste de séquencement automatique.

REMARQUE : la liste de séquencement automatique n’est pas valide avec les connexions modem.

P Charger le fichier de configuration : permet d'appliquer les paramétres du menu Systéme — Configuration
enregistrés sous le format d'un fichier .xml au systtme REVO Remote Pro. Le chargement du fichier de configuration
peut également étre réalisé en cliquant sur le bouton & dans la barre d’outils.

P Enregistrer le fichier de configuration : permet d'enregistrer les paramétres du menu Systéme — Configuration
sous le format d'un fichier .xml. L'enregistrement du fichier de configuration peut également étre réalisé en cliquant
sur le bouton ] dans la barre d’outil.

» Configuration du travail par lots : permet de mettre & niveau ou de configurer plusieurs DVR distants en
utilisant 1’écran Configuration du travail par lots.

Configuration du travail par lots &\

Mize & nlveau | Canfiguration

| Liste des groupes Upgrade Sites
P e

FemoteSitel

FiernoteSite?

FermoteSite3

Ajoutar

Tout ajouter
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Mise a niveau : permet de configurer le travail de mise a niveau pour les sites distants. Sélectionnez tout d’abord
les sites distants & mettre a niveau sur la liste des groupes, puis ajoutez-les a la liste des sites a mettre a niveau en
cliquant sur le bouton Ajouter. Cliquez alors sur le bouton Mettre a niveau maintenant pour lancer le travail de
mise a niveau & distance pour les sites sélectionnés.

» Ajouter : sélectionnez sur la liste des groupes le site que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur le bouton Ajouter.

* Tout ajouter : permet d’ajouter tous les sites de la liste de groupes a la liste des sites a mettre a niveau.

* Retirer : sélectionnez le site que vous souhaitez supprimer de la liste des sites & mettre a niveau, puis cliquez sur le
bouton Retirer.

* Tout retirer : permet de supprimer tous les sites de la liste des sites a mettre a niveau.

* Mettre a niveau maintenant : permet de mettre a niveau le logiciel des sites de la liste des sites a mettre a niveau.

Configuration du travail par lots &\

Mise & niveau | Configuration

| Liste des groupes Configurer les sites

FemoteSitel
FiernoteSite?
FermoteSite3

Réglage : permet d’importer les paramétres enregistrés depuis un DVR distant vers le DVR distant. Sélectionnez
tout d’abord les sites distants a régler sur la liste des groupes, puis ajoutez-les a la liste des sites a configurer en cliquant
sur le bouton Ajouter. Cliquez alors sur le bouton Régler maintenant pour lancer le travail de configuration a distance
pour les sites distants sélectionnés.

* Ajouter : sélectionnez sur la liste des groupes le site que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur le bouton Ajouter.

* Tout ajouter : permet d’ajouter tous les sites de la liste de groupes a la liste des sites a configurer.

* Retirer : sélectionnez le site que vous souhaitez supprimer de la liste des sites a configurer, puis cliquez sur le bouton
Retirer.

* Tout retirer : permet de suprimer le site de la liste des sites a configurer.

* Régler maintenant : cliquez sur ce bouton, puis sélectionnez un fichier de configuration pour appliquer les paramétres
au DVR distant sur la liste des sites a configurer.

REMARQUE : lors de I'importation des paramétres enregistrés vers plus d'un DVR distant, les parameétres de
réseau ne seront pas importés ; Cette fonction peut ne pas étre prise en charge selon les caractéristiques et la
version du DVR distant.

» Déconnecter : Permet de déconnecter toutes les connexions actuelles. La déconnexion peut également étre réalisée
en cliquant sur le bouton [#] dans la barre d’outils.

» Afficheur le journal : Il permet d'afficher les informations du journal enregistrées dans le systéme REVO
Remote Pro.
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REMARQUE : vous pouvez également afficher I'écran Afficheur du journal en sélectionnant Afficheur du journal
parmi les options de REVO Remote Pro dans le menu Démarrer de Windows.

-8 Log Viewer

Filtrer

i
£ Evénement urgent
da Travail par lots
& RAPPORT
A verffier lurgence

Type de journal Comptage du journal
d=systeme 40658
BlEvenement urgent 30117
JalTravai par lots 17
&rapPORT 4227
2K vérifier 'urgencs a

Afficheur le journal : affiche le type de journal et le nombre d'entrées dans celui-ci de REVO Remote Pro. Sélectionnez
un type de journal sur la liste pour afficher toutes les entrées de celui-ci. Vous pouvez rechercher un journal en définissant
un filtre de recherche.

* Filtre : permet de définir les conditions de la recherche du type de journal sélectionné.

— Heure de recherche : permet de configurer l'intervalle de temps dans lequel effectuer la recherche. Sélectionnez
Heure actuelle et la période de votre choix pour rechercher des journaux a partir de I'heure actuelle et aussi loin
dans le passé que défini par l'intervalle de temps sélectionné. L'option Heure détaillée vous permet de choisir
une heure de début et une heure de fin pour l'intervalle de recherche.

— Condition détaillée : définissez les paramétres de recherche de votre choix. Sélectionnez un filtre cible sur la
deuxiéme liste, puis sélectionnez un filtre sur la troisieéme liste (saisissez un filtre dans la zone de texte). Sélectionnez
ensuite un opérateur de comparaison sur la derniére liste ; Equal pour rechercher les entrées qui remplissent la
condition (sensible a la casse), Not Equal pour rechercher les entrées qui ne remplissent la condition, Like pour
rechercher les entrées qui incluent le mot clé saisi, et Not Like pour rechercher les entrées qui n’incluent pas le
mot clé saisi. Le bouton Ajouter une conditionvous permet d'ajouter des conditions de recherche. Sélectionnez
AND pour rechercher les journaux qui remplissent toutes les conditions. Sélectionnez OR pour rechercher les
journaux qui remplissent au moins une des conditions.

* Recherche : permet d'afficher les entrées de journal qui remplissent les conditions du filtre de recherche prédéfini.
* Réinitialiser : permet de réinitialiser le filtre de recherche.
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Fichier

side  Fichier journal ouvert : permet d'ouvrir un fichier de journal (.db).

* Supprimer le journal : permet de supprimer les journaux plus anciens qu'un certain age.

* Enregistrer sous... : permet d'enregistrer les informations de journal sur la liste sous
le format d'un fichier de texte (.txt) ou CSV (.csv).

Fichier journal auvert{C)

Supprimetr le journal

Enregistrer sous(S) e Imprimer : permet d’imprimer les informations du journal.
Imprimer * Quitter : ferme 1'écran Afficheur du journal.
Fermer

P Quitter : Permet de déconnecter toutes les connexions actuelles et de quitter le programme REVO Remote Pro.

Menu Affichage

# REVO Remote Pro [RemoteSite1]

| [fichegem |
H EH BH EH 25 B2 [e) [l [s4

<

D uj| Bare doutils(T]

IW Panneau Site(S) 3
Panneau Commande(C] 3

Panneau Affichage des événement de surveillance(yw)

Panneau Affichage des événements d'urgence(E]

Panneau Affichage de la recherche(H] -

Panneau Affichage des rapports(R]

B o B R

Panneau Affichage de I'&tat[y]

Permet d’afficher ou de fermer la barre d’outils et les panneaux.

Menu Distant

# REVO Remote Pro [RemoteSitel]

] o 15 g Bl S8 Configuration & distance(S) 1 B EH EE BH sl 2 [64]
B Joumnal du systeme distantfr] (Eamera .. s
L & Joumnal de Mévénement distant(E] -i w '} m

REMARQUE : le menu Distant peut également étre ouvert en cliquant avec le bouton droit de la souris sur un
site distant sélectionné dans le panneau Sites distants.

» Configuration a distance : La configuration a distance peut étre utilisée pour changer la configuration d’un
DVR distant. Sélectionnez le site distant dans le panneau Sites distants, puis ouvrez le menu Configuration a
distance pour afficher I’écran de configuration.

REMARQUE : reportez-vous au manuel de l'utilisateur du DVR distant pour en savoir plus sur la configuration
du systéme.

» Journal du systéme distant/Journal des événements distants : Ces options affichent les informations
relatives au journal du systéme et au journal des événements d’un DVR distant. Définissez 1’intervalle de temps
qui vous intéresse, puis cliquez sur le bouton Rechercher. Les entrées de journal pour cet intervalle de temps
s’affichent sur la liste. 100 résultats peuvent étre affichés par page. Cliquez sur les boutons de déplacement pour
afficher les résultats suivants.
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e [ ° Depuis : permet de définir la date et I"heure de début de la
el e T e recherche. Lorsque vous sélectionnez Premier, la recherche
commence a partir du premier ¢lément du journal.
Depuis: [ Premie * Jusqu’'a : permet de définir la date et I’heure de fin de la
sy : emer | | | Rechecher recherche. Lorsque vous sélectionnez Dernier, la recherche
—— —— = termine au dernier élément du journal.
100 Changement de la configuration 3 distance: 20071212 10:35:45 AM 1 . 5 1 1
033 A d\s?anceliﬁhangamar?t d‘l':eure i 2007-12:12 10:35:40 AM ¢ ReCherCher '. afﬁChe les entrees du]oumal dlStant pour la
o e syeinats | période sélectionnée,
tap Boealbebe mmchche o e dn e Imprimer... : permet d’imprimer les informations du journal.
034 Début del: i i 2007-12-1210:26:47 AM . . . .
09 Fince o cenimrton 2007 1271 15451  Sauvegarder... : enregistre les informations du journal
032 Début de la configuration 20071211 0515:06 PM . ,
BS1  Finde s cofiyrsion 20071511 061453 FM sous le format d'un fichier de texte ou CSV (encodé UTF-8).
099 [hctres] il coie e 071211 03 3955 i « Boutons de dépl t dalleral i8
g9 ance] Fin de la copie de cli - 2 N
088 EAd:zxance]Déhume \apcnpwe depchp 2007-12-11 04: 3501 P outons ‘e ep ace’m,en " pennet‘ aller a a premiere
D% Dusce o corpain 07171 34350 page (<)), a la page précédente (<)), a la page suivante ((>)
055 Débun e b contqnion SR 1511 03038 i ou a la derniére page (>1)). Vous pouvez aller directement
g3 Fin de |a configuration 20071211 04:30:12 PM A : . r
083 A dotonse] s no sosson ki 0071211 042817 PH a une page du journal en cliquant sur le bouton du numéro
o Début de la configuration 2007-12-11 04:27:02 PM
080 Fin de la configuration 2007-12-11 04:26:53 PM v de page.
[ 1] * Fermer : permet de fermer la boite de dialogue Journal.

Menu Favori

## REVO Remote Pro [RemoteSitel]

o)

=B e < Enregistrer Iécran actuel dans le site favori(S) E 25 32 [

REMARQUE : vous pouvez également accéder au menu Favori a I'aide des commandes de la barre d'outils.

Permet de sauvegarder le format actuel de 1’écran directement sur le site favori.

Menu Séquence

# BEVD Remote Pro [RemoteSitel]
—

D oo Ib I]E] EH _’3 e W) '% O Séquengage automatique activelM) @

M Séguencage automatique désactive(F) 2 e G

1 | e P i

REMARQUE : vous pouvez également accéder au menu Séquence a I'aide des commandes de la barre d'outils.

Permet de commencer ou d'arréter le séquencement automatique (écran de surveillance uniquement). Cliquez sur
Séquengage automatique activé pour sélectionner le groupe de séquencement automatique de votre choix.

Menu Enregistrer

# BEVD Remote Pro [RemoteSitel]

it Ib I]E] EH .E 2o G (% -f';‘:i @ > @ Ervegistrement de panique activé(N)]

@ Ervegistrement de panique désactive(F]
@ Lecture(R)]

REMARQUE : vous pouvez également accéder au menu Enregistrer a I'aide des commandes de la barre d'outils.
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Permet de commencer ou d'arréter ’enregistrement de panique. Si vous sélectionnez Lecture de 'enregistrement, le
programme RecordPlayer est lancé et lit la vidéo enregistrée. Reportez-vous a 4.4 Enregistrement de panique pour en
savoir plus.

Menu Image

% REVD Remote Pro [RemoteSitel]

@ EnregistrerS)
% Imprimer(E)

REMARQUE : vous pouvez également accéder au menu Image en utilisant les commandes de la barre d’outils.

* Enregistrer : permet d’enregistrer I’image actuelle sous le format d’un fichier bitmap (.bmp) ou JPEG (.jpg).
e Imprimer : permet d’imprimer I’image actuelle.

REMARQUE : reportez-vous a 4.3 Fonctions supplémentaires pour en savoir plus.

Menu Format

% REVYD Remote Pro [RemoteSitel]

Format d'écran(S)

Format dimage(E]

REMARQUE : vous pouvez également accéder au menu Format a I'aide des commandes de la barre d'outils.

» Format d'écran

Sélectionnez le disposition d’écran de votre choix en
utilisant la barre d’outils de disposition. Lorsque vous

L Famat 1 changez le format de I'écran, la caméra sélectionnée
Caméras précedentes(E) BB Fomat2i2 sur I'écran actuel sera située dans la premiére cellule
Cameras suivaniesty] GB Fometo de la nouvelle disposition. Dans 1’un des formats
g ::::: j:j multivision, sélectionnez Caméras précédentes ou
B Famatss Cgrr]eras suwar_1tes pour vous déplacer a la page
R L= B rann précédente ou suivante. En d'autres termes, lorsque
R i =g les caméras 1 a 4 sont affichées sous le format quad
i oimat 18 (2x2), si vous sélectionnez Caméras précédentes,
- | Een? B8 Fama?s les caméras 61 a 64 seront affichées, et si vous
il Fomet 648 sélectionnez Caméras suivantes, les caméras 5 a 8

seront affichées. Si vous sélectionnez Plein écran,
vous passez au mode plein écran. Pour revenir au mode
d'écran précédent, appuyez sur la touche Esc du clavier
ou sélectionnez Fermer plein écran (x) dans le menu
contextuel qui s'affiche lorsque vous cliquez avec le
bouton droit de la souris.

» Format d'image
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— Chargement de format : sélectionnez le format d'image de votre choix, puis cliquez sur le bouton Charger
pour appliquer le format d'image sélectionné a REVO Remote Pro.

Chargement de format @ ° Format par défaut : permet d'afficher les panneaux qui sont les plus

— fréquemment utilisés dans les modes Ecran de surveillance et Ecran de recherche.

* Format d'administration : permet de n'afficher que les panneaux qui sont
les plus fréquemment utilisés dans le mode d'écran d'administration.

* Format complet : permet d'afficher tous les panneaux.

O Format complet O Masauer ke format * Masquer le format : permet de masquer tous les panneaux et de n’afficher
que ’écran.

* Format défini par I'utilisateur : permet d'afficher le format défini par
l'utilisateur.

(O Format d'administration

(O Format défini par [utilisateur
Hom de format
Layoutl

— Configuration de format : I'utilisateur peut configurer le format de I'image en affichant des panneaux a I'écran,
la ou il le juge pertinent. Cette option permet de configurer le format défini par I'utilisateur.

T & T &= Toujqurs chqrger le format au démgrrage de REVO Remgte Pro:
sélectionnez si le format d'image sélectionné se charge automatiquement
ou non au démarrage de REVO Remote Pro.

* Sauvegarder : saisissez un nom de format, puis cliquez sur le bouton

[ Toujours charger le format au démarrage de REVO Remote Pro

Format

Mowesufomat | | e Sauvegarder pour garder le format d'image actuel comme un format
défini par 'utilisateur.

Liste de formats * Changer : sélectionnez sur la liste des formats celui dont vous souhaitez

Crneatinzs (_crenger | changer le nom, puis cliquez sur le bouton Changer. Vous pouvez alors

modifier le nom du format.
* Supprimer : sélectionnez sur la liste des formats celui que vous souhaitez
supprimer, puis cliquez sur le bouton Supprimer.

REMARQUE : vous pouvez sauvegarder jusqu'a 10 formats définis
par l'utilisateur.

Menu Aide

Le menu Aide affiche des informations sur la version de REVO Remote Pro.

Les commandes de la barre d’outils permettent de réaliser les opérations suivantes :
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[E] Déconnecter Bl Configuration de REVO Remote Pro Charger le fichier de configuration
Enregistrer le fichier de configuration Bl Configuration du travail par lots f Journal

w1 Enregistrer les sites favoris Séquencement automatique ke Enregistrer
Imprimer B Enregistrement de panique Lecture

] Unique B 1+7 B 3x3 B 4x4
sl 5x5 6x6 77 [64 8x8
Y Plein Précédent Suivant

Sélectionnez le disposition d’écran de votre choix en utilisant la barre d’outils de disposition. Lorsque vous changez
le disposition de I'écran, la caméra sélectionnée sur 1'écran actuel sera située dans la premiére cellule de la nouvelle
disposition. Dans 1’un des formats multivision, cliquez sur le bouton 48] ou B pour aller a la page précédente ou suivante.

Cliquez sur B (Chargement de format) pour appliquer le format d'image sélectionné 4 REVO Remote
Pro, et cliquez sur g5 (Configuration de format) pour configurer le format défini par I'utilisateur.
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Chapitre 4 — Fonctionnement

4.1 CONTROLE DIRECT

REVO Remote Pro offre des fonctions de contrdle a distance pour afficher les images vidéo en temps réel d’un ou de
plusieurs sites. De plus, lorsque des événements sont détectés sur un site distant dans le mode Contréle direct, REVO
Remote Pro affiche les informations sur ces événements dans le panneau Affichage des événements de surveillance.
Afin de réaliser le contréle direct, I’option d’affichage doit étre réglée sur Ecran de surveillance ou Ecran de
surveillance et de recherche lors de la configuration du systéme.

Pour vous connecter a un site distant sur I’Ecran de surveillance, sélectionnez le site ou la caméra a laquelle vous
souhaitez vous connecter dans le panneau Sites distants, Sites favoris ou Carte, puis faites-la glisser vers la position
de votre choix & I’écran. L'icone ¥ sera affichée sur chaque écran de surveillance. Pour interrompre la connexion
actuelle, sélectionnez le site ou la caméra que vous souhaitez déconnecter dans le panneau Sites distants, Sites favoris
ou Carte, ou bien a I’écran, puis cliquez sur le bouton 2] dans la barre d’outils ou sélectionnez Déconnecter dans le
menu déroulant Systéme.

REMARQUE : certains modéles de DVR ne transmettent des images au systéme REVO Remote Pro que lors de
I’enregistrement vidéo.

REMARQUE : lorsque vous sélectionnez I'option d’affichage Ecran de surveillance
et de recherche lors de la configuration du systéme, le site distant peut également Ecran de surveilancs
étre configuré pour se connecter en utilisant le bouton droit ou gauche de la souris Ecran de recherche
(cette option est définie par I'utilisateur lors de la configuration du systéme).
Sélectionnez Ecran de surveillance pour vous connecter au site sélectionné sur IPécran
de surveillance lorsque le menu de texte s’affiche.

Format d'écran et Format d'image

REVO Remote Pro offre plusieurs options de disposition d’écran. Les formats disponibles sont : Ecran unique, 2x2,
147, 3x3, 4x4, 5x5, 1432, 6x6, 7x7, 8x8 et Plein écran. Dans 1’un des formats multivision, cliquez sur le bouton 48| ou
pour aller & la page précédente ou suivante. Pour afficher une image spécifique en mode Ecran unique, déplacez le

curseur jusqu’a I’image et double-cliquez dessus avec le bouton gauche de la souris. Pour revenir au mode d’affichage
précédent depuis le mode Ecran unique, double-cliquez avec le bouton gauche de la souris sur la fenétre de contréle.

Cliquez sur B (Chargement de format) pour appliquer le format d'image sélectionné 8 REVO Remote Pro, et cliquez
sur g8 (Configuration de format) pour configurer le format défini par I'utilisateur.

Communication audio

REVO Remote Pro prend en charge la communication audio entre le systéme REVO Remote Pro et le site distant équipé
d'audio bidirectionnel. Si vous souhaitez activer la communication audio avec le site distant, sélectionnez une caméra
du site distant a 1'écran, puis cliquez sur le bouton droit de la souris. Sélectionnez Activer audio dans le menu de texte
pour afficher le panneau Contréle audio ci-dessous.

REMARQUE : I'icone il s'affiche sur chaque écran de caméra lorsque la communication audio est disponible
entre le systéme REVO Remote Pro et le site distant.

Si vous souhaitez envoyer l'audio au site distant sélectionné, cliquez sur le bouton %] et parlez dans le
@ * microphone. Si vous souhaitez écouter 1'audio en direct du site distant sélectionné a travers les haut-

parleurs, cliquez sur le bouton [*¢]. Cliquez sur les boutons [%] et ] pour réaliser une communication

bidirectionnelle. Si vous cliquez sur le bouton *, vous désactivez la communication audio.
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Sile DVR distant vous permet de sélectionner le canal audio a écouter du systéme [ rEG—_—————
REVO Remote Pro, cliquez sur le bouton [*€] pour afficher la boite de dialogue
Sélectionner le canal audio ci-dessous. Sélectionnez un canal de caméra associé
a un canal audio a écouter, puis cliquez sur le bouton OK. v

Sélectionnez le canal vidéo & assoder 4 'audio

Controle de séquence

Cliquez sur le bouton [ dans la barre d’outils, puis sélectionnez le groupe de séquencement automatique de votre
choix pour vous connecter séquentiellement aux sites enregistrés. Si vous cliquez sur ce bouton lors du contréle de
séquence, celui-ci est annulé et la connexion actuelle maintenue. Pour que le contrdle de séquence fonctionne, les
sites de séquence doivent étre enregistrés lors de la configuration du systéme. Reportez-vous a 3.3 Menu — Menu
Systéme pour en savoir plus sur la configuration des sites de séquence.

REMARQUE : dans le mode Contrdle de séquence, vous ne pouvez pas vous connecter manuellement a des
sites en les faisant glisser avec la souris.

Commande PTZ

[1 Boutons de déplacement [1 Zoom arriére/avant
[1 Focus avant/arriére (1 Fermeture/ Ouverture de ['iris

- - . [ Aller/Etablir & préréglages Menu advancé

Sélectionnez une caméra PTZ du site distant et controlez les fonctions Panorama, Bascule
et Zoom. Seuls les utilisateurs autorisés a utiliser la commande PTZ peuvent contrdler les
fonctions PTZ sur REVO Remote Pro. L'icone [P s'affiche sur chaque écran de caméra
lorsque PTZ peut étre controlé a distance.

REMARQUE : les fonctions de commande du menu Avancé sont activées lorsqu'une
caméra prenant en charge les fonctions PTZ telles que Vitesse, Panorama automatique,
Tour, etc. est connectée a un DVR qui prend en charge la commande PTZ a distance.
Selon les caractéristiques de la caméra PTZ, certaines fonctions du menu Avancé
® peuvent ne pas étre actives.

REMARQUE : cliquer sur I'icéne (@ (Menu Dispositif) revient au méme que sélectionner la fonction Menu
Dispositif du menu Avancé.

REMARQUE : I'utilisation de la souris pour la commande PTZ est prise en charge. Cliquez avec le bouton gauche
de la souris sur I'image, puis déplacez-la dans la direction souhaitée en faisant glisser la souris. Utilisez la molette
de la souris pour effectuer un zoom avant ou arriére.

Commande de couleur

.@ [J Luminosité [J Contraste [ Saturation [J Couleur [ Défaire

[ Permet de régler la luminosité, le contraste, la saturation et la couleur de la vidéo en direct
pour chaque caméra en cliquant sur les icones cible dans le panneau Commande de couleur.
€] ®e

Cliquez sur I’icone & si vous souhaitez annuler le traitement de I’image et charger & nouveau
I’image d’origine. Seuls les utilisateurs autorisés a utiliser la commande de couleurs peuvent
configurer I’image sur REVO Remote Pro.

REMARQUE : il est important que les caméras soient correctement réglées. Ces réglages ne peuvent pas
compenser des caméras mal réglées lors de I’enregistrement.
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Commande de sortie d’alarme

<@ @ 3 @3 Permet de controler les périphériques de sortie d’alarme du DVR distant en cliquant sur les
boutons ON ou OFF. Seuls les utilisateurs autorisés a utiliser la commande de sortie d’alarme
peut contrdler une sortie d’alarme sur REVO Remote Pro.

4.2 LECTURE ET RECHERCHE

REVO Remote Pro vous permet de lire et de rechercher des images enregistrées sur des DVR distants. Il offre également
des fonctions supplémentaires telles que le zoom, plusieurs optimisations de I’image, 1’enregistrement de 1’image et
I’impression de I’image. Pour utiliser les fonctions de lecture et de recherche a distance, 1’option d’affichage doit étre
réglée sur Ecran de recherche ou Ecran de surveillance et de recherche lors de la configuration du systéme.

Pour vous connecter a un site distant sur I’Ecran de recherche, sélectionnez le site ou la caméra a laquelle vous souhaitez
vous connecter dans le panneau Site a distance ou Site favori, puis faites-la glisser vers la position de votre choix a
I’écran. L'icone &} sera affichée sur chaque écran de recherche. La connexion du site distant dans 1'écran Recherche
sera automatiquement déconnectée s'il n'y a pas d'activité pendant une période de temps spécifiée. Cliquez sur le bouton
[ dans la barre d’outils ou sélectionnez Déconnecter dans le menu déroulant Systéme pour interrompre la connexion
actuelle manuellement.

REMARQUE : la connexion a un site favori sera disponible si I’'option d’affichage Ecran de recherche a été
sélectionnée pour la connexion aux sites favoris. Reportez-vous a 3.3 Menu — Menu Systéme pour en savoir
plus sur la configuration des sites favoris.

REMARQUE : lorsque vous sélectionnez I'option d’affichage Ecran de surveillance .
et de recherche lors de la configuration du systéme, le site distant peut également Ecran de surveilance
étre configuré pour se connecter en utilisant le bouton droit ou gauche de la souris Ecran de recherche

(cette option est définie par I'utilisateur lors de la configuration du systéme).
Sélectionnez Ecran de recherche pour vous connecter au site sélectionné sur I’écran
de recherche lorsque le menu de texte s’affiche.

Il est possible d’afficher en méme temps des caméras dans le mode Ecran de surveillance (en direct) et dans le mode
Ecran de recherche. Par exemple, vous pouvez vous connecter a un site de DVR distant avec neuf caméras. Faites
glisser le site dans le premier cadre de I’écran de visualisation, puis sélectionnez Ecran de surveillance. La vidéo en
direct s’affichera dans les neuf premiers cadres a I’écran. Faites alors glisser le site dans le 10° cadre de 1’écran de
visualisation, puis sélectionnez Ecran de recherche. Vous pourrez afficher toute vidéo enregistrée sur le DVR distant
dans les cadres 10 a 18.

Panneau Affichage de la recherche

hage de la recherche [Remo

[Ema @S | NN<1O> 5w S ae * —0

r x1.0
I[& 20020416 ~
2 008 - 4 33:00 15:00 I1(5:EIEI I1 700 I1B oo I1 9:00 IZEI oo IZ‘\:[IU I22 oo 3
L [cAn
12345 | 3
5= (6 7 8 9101112 [camz
1314151617 18 19 Z |
2021222324 2526 [cania
27 28 29 30 3

[
[ cama

Le panneau Affichage de la recherche comprend des commandes de lecture et de recherche, un tableau de recherche
en temps réel et un tableau de recherche par événement.

Les boutons de lecture dans le panneau Affichage de la recherche permettent de réaliser les opérations suivantes :
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Kl Aller a 1a premiére image <K Lecture en arriere accélérée < Aller a I'image précédente
L1 Arret B> Lecture IB= Aller a rimage suivante
4+ Lecture en avant accélérée A Aller a Ia derniére image

REMARQUE : la vitesse accélérée dépend de la largeur de bande réseau et du nombre d’images par seconde
enregistrées.

Vous pouvez contrdler la vitesse de lecture des images qui sont en train d'étre lues a 1’aide la barre coulissante
— x1.0. Vous pouvez contrdler la vitesse de lecture accélérée et de lecture arriere accélérée des images qui
sont en train d'étre lues en accéléré ou en arriére en accéléré a I’aide la barre coulissante ¥ ® 2,

Vous pouvez afficher l'image sélectionnée & I'écran a sa taille originale en cliquant sur le bouton &), En cliquant a
nouveau sur le bouton, 1'image s'affiche a son ratio d'affichage prédéfini. Vous pouvez agrandir une zone spécifique
de I’image jusqu’a cinq fois a 1’aide la barre coulissante @ . L’utilisateur peut réaliser électroniquement
des panoramas dans I’'image agrandie en faisant glisser ’image a 1’aide de la souris. Cliquez avec le bouton gauche de
la souris sur I’image agrandie et faites-la glisser pour changer sa position. Cliquez sur le bouton @& pour annuler
l'agrandissement et revenir a l'image originale. Vous pouvez modifier la luminosité de I’image actuelle a I’aide de la
barre coulissante :¢: - 3 . Cliquez sur le bouton “#: pour annuler les modifications de la luminosité et revenir a
l'image originale.

REMARQUE : les commandes Zoom avant/arriére et Luminosité ne fonctionnent que dans le mode Pause.

Mode Recherche

REVO Remote Pro prend en charge deux modes de recherche : le mode en temps réel et le mode par événement. Dans le
mode Recherche en temps réel, le systéme recherche des données enregistrées par heure et lit les images trouvées dans
les parametres de temps. Le mode Recherche par événement lance une recherche dans les entrées du journal des
événements, selon des conditions spécifiques, et lit les images associées a ces entrées d’événements. Ces deux modes
différent par leur panneau de configuration et leur méthode de recherche.

REMARQUE : I'utilisation des deux modes de recherche en méme temps n’est pas disponible.
» Recherche en temps réel

Cliquez sur le bouton € dans le panneau Affichage de la recherche pour passer au mode Recherche en temps réel.
Sélectionnez une date dans le calendrier pour lancer la recherche en temps réel. Les dates pour lesquelles des images
enregistrées sont disponibles sont activées. Lors de la premiére recherche en temps réel, la date 1a plus récente avec
des images enregistrées sera sélectionnée (en surbrillance) dans le calendrier. Cliquez sur le bouton & (Recharger)
pour recharger les informations de date. Les informations enregistrées disponibles pour la date sélectionnée seront
affichées dans le planning. Les informations enregistrées disponibles pour la date sélectionnée seront affichées dans
le planning. Les données enregistrées sont affichées par heure et des segments en forme de barre indiquent qu'il y a
des données enregistrées pendant cette période. Sélectionnez une heure spécifique en cliquant avec la souris sur le
segment horaire souhaité.

=10

[ & @e® KK O> WU 2 aed » —73
Q’ Iﬂl %%ZD 00 21:00 2339-‘3;%3 23:00 00:00 01:00 GEZG'E?DF”DGZ-'GG 04:00 0! -

SHTWTFS CAanil
e 123 4 ! 1
= 56 789 1 ‘CAME
1213141516 17 18 2
192021222324 25 [cams
26 27 28 29 30 31 3 |
p ‘CAM-Q 2

Les données enregistrées de chaque canal de caméra sont affichées par heure, en segments d'une minute, et des segments
en forme de barre indiquent qu'il y a des données enregistrées pendant cette période et une ligne rouge verticale indique
I’heure sélectionnée qui sera lue. Sélectionnez une heure spécifique en cliquant avec la souris sur le segment
souhaité. La couleur de la barre indique différents types d'enregistrement : jaune pour Pré-événement, violet pour
événement, rouge pour panique, et bleu pour Temps réel. Si le DVR a plus d’un segment vidéo dans le méme
intervalle de temps, chaque segment sera séparé par une ligne verticale jaune.
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Pour visualiser I’image d’une heure précise, cliquez sur le bouton &% (Aller &) et indiquez la date et I'heure a rechercher.

» Recherche par événement

& |site | Evénement | Datefheure ~
1)Remotesite? ER 05-07-2007 11:14:46 3

Q» i JRematesite? E) 05-07-2007 11:14:45
1)Remotesite? ER 05-07-2007 11:14:45
1)Remotesite? ER 05-07-2007 11:14:45
1)Rematesite? %1 05-07-2007 11:14:45
1)Remotesite? ER 05-08-2007 11:38:02
1)Remotesite? ER 05-07-2007 11:14:35
j@wtesiteZ T 1 05-07-2007 11:14:35 b

Cliquez sur le bouton &% dans le panneau Affichage de la recherche pour passer au mode Recherche par événement.
Tout d’abord, cliquez sur le bouton & et configurez les conditions de recherche dans la boite de dialogue Recherche
par événement.

Evénement | Entrée texte

Depuis:  []Premier} | |

Jusqu : [V] Dernier | H

Al 123 10 11 12 13 14 15 16 [P Enregistreur mauvais
Entrée alarme: [¥lEntr. alar, mauv.
Mouvement: [] Disque mauvais
Perte vidéa: [ Tempér. disque
Perte vidéo: [ FMFEFEFEFEAFE [¥]Disque S.M.AR.T.
Entrée texte: [¥] changement de la config. du di
Caméra: [] Disque quasiment plein

Enregistrement de panique

Erreur de ventiateur

EventSearch @

Evénement | Entrée texte |

Depuis : | I
Jusqua : [ Dernier | H

Tout 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Canaux : MYFEEFEYFENFMEFEFEFAFERFE

Nom Comp. Valeur Colonne  Séparatewr de ligne

[ & [o

REMARQUE : les options de la boite de dialogue Rechercher par les événements dépendent des spécifications
du DVR.

REMARQUE : la recherche Entrée texte (Rechercher par les événements — onglet Entrée texte) peut ne pas étre
prise en charge, selon les caractéristiques et la version du DVR distant. Reportez-vous au manuel de I'utilisateur
du DVR distant pour en savoir plus sur les critéres de recherche pour la recherche d’entrée de texte.
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Déterminez le critére de recherche pour la recherche par événement dans la fenétre de dialogue Recherche par
événement, puis cliquez sur le bouton Rechercher. Les résultats seront affichés dans la liste des événements. 100
résultats peuvent étre affichés a la fois. Les résultats seront ©+ (Recherche - suite) pour afficher les résultats suivants.
Si vous sélectionnez un événement dans la liste, les données associées a cet événement seront affichées a 1’écran. Les
images peuvent étre lues a I’aide des boutons de lecture.

REMARQUE : lorsque Premier est sélectionné pour I’heure de début de la recherche, la recherche commencera a
la premiére donnée enregistrée. Lorsque Dernier est sélectionné pour I’heure de fin de la recherche, la recherche
terminera a la derniére donnée enregistrée.

Fonctions supplémentaires
» Recherche de source de données

Cliquez sur le bouton &3 dans le panneau Affichage de la recherche pour définir la source de données a rechercher.

* Recherches locaux : permet de rechercher des données enregistrées sur le stockage
principal installé sur le DVR distant.

* Recherches des données de réserve : permet de rechercher des données enregistrées

| G is s LR DR sur le stockage de sauvegarde installé sur le DVR distant.

Eleca bty * Rechercher sur un autre : recherche des données enregistrées ou archivées sur un dispositif
de stockage utilisé sur un autre DVR, puis installé sur le DVR distant sélectionné.

REMARQUE : I'option Rechercher sur un autre peut ne pas étre prise en charge selon les caractéristiques et la
version du DVR distant.

Source des données.

» Format d'écran et Format d'image

REVO Remote Pro offre plusieurs options de format pour la lecture. Les formats disponibles sont : Ecran unique,
2x2, 147, 3x3, 4x4, 5x5, 1+32, 6x6, 7x7, 8x8 et Plein écran,. Dans I’un des formats multivision, cliquez sur le bouton
ou B pour aller a la page précédente ou suivante. Pour afficher une image spécifique en mode Ecran unique,
déplacez le curseur jusqu’a I’image et double-cliquez dessus avec le bouton gauche de la souris. Pour revenir au mode
d’affichage précédent depuis le mode Ecran unique, double-cliquez avec le bouton gauche de la souris sur la fenétre
de lecture.

Cliquez sur B (Chargement de format) pour appliquer le format d'image sélectionné 8 REVO Remote Pro, et cliquez
sur & (Configuration de format) pour configurer le format défini par I'utilisateur.

P Traitement de I'image

(&) (&) [t (=] &

Le panneau Traitement de I'image permet d’optimiser les images lues a 1’aide de commandes de traitement.

[&] Permet de rendre I'image plus floue.

[£] Permet de rendre I'image plus nette.

Réalise une balance de 'image.

Réduit I'effet de distorsion causé par la fonction Zoom.
# Recharge I'image d’origine.

» Lecture d’enregistrements audio

REVO Remote Pro lit I'audio lorsqu'il est sous le format écran unique et qu'il lit une vidéo enregistrée avec audio. La
lecture audio peut étre activée ou désactivée en sélectionnant Activer audio dans le menu affiché en cliquant avec le
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bouton droit de la souris a 1'écran.
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REMARQUE : I'audio peut étre interrompue lors de la lecture en raison des conditions du réseau et des
performances de votre PC.

» Sauvegarder

Cliquez sur le bouton @} dans le panneau Affichage de la recherche pour sauvegarder la vidéo enregistrée.

Sauvegarder le type

Sauvegarder |e type

| Erregistrer en tant que lecteur sutomatiqus |

Sauvegarder en tant que vidéa |

Annuler

* Enregistrer en tant que lecteur automatique : permet de sauvegarder toute séquence vidéo de données enregistrées
sous le format d’un fichier exécutable. Configurez les paramétres de sauvegarde dans la boite de dialogue suivante.
Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Sauvegardez dans. Saisissez un Nom de fichier puis effectuez
une sélection dans le champ Sauvegarder comme (.exe) pour la vidéo a enregistrer. Enfin, cliquez sur le bouton
Sauvegarder.

Enregistrer en tant que lecteur automatique

Depuis :

Jusqua :

Caméra :

Progression :

WBas-2000 |4 | 13:55:22

09-29-2009 |4 | 13:55:22

[Enregistrer mot de passe

PEIRES

l

Démarrer Fermer

REMARQUE : lorsqu'il y a plus d'un segment vidéo dans le
méme intervalle de temps en raison d'un chevauchement des
heures, une boite de dialogue de sélection de segment
s'affichera vous invitant a sélectionner le segment vidéo que
vous souhaitez enregistrer sur la liste des segments. Reportez
-vous au manuel de I'utilisateur du DVR distant pour en savoir
plus sur le chevauchement des heures.

REMARQUE : lorsque le fichier de données atteint 2 Go, le
systéme vous demandera si vous souhaitez continuer
I'enregistrement en créant plusieurs fichiers de 2 Go. Si vous
ne souhaitez pas que cette question s'affiche, sélectionnez
Ne pas interroger sur la limite de fichier.

Enregistrer en tant que lecteur automatique peut étre réalisé en cliquant sur le bouton "8 dans le panneau Affichage
de la recherche. Sélectionnez I'heure souhaitée dans le planning et cliquez sur le bouton pour définir la date de début
(De), puis sélectionnez une autre heure et cliquez a nouveau sur le bouton pour définir la date de fin (A).

» Sauvegarder en tant que vidéo... : permet de sauvegarder toute séquence vidéo de données enregistrées sous le
format d’un fichier AVI (Audio Video Interleaved). Configurez les paramétres d’enregistrement dans la boite de
dialogue suivante. Cliquez sur le bouton Démarrer, puis donnez un nom au fichier. Cliquez sur le bouton Enregistrer

pour commencer l'enregistrement de la vidéo.
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REMARQUE : sélectionnez Inclure les données audio pour

Sauveparder en tant que vidéo §| . L, . . .
inclure les données audio lorsque vous enregistrez une vidéo
popust [ [Bssz g avec audio. Cette option n'est pas disponible lorsque plus
e e d'une caméra est sélectionnée.

T 12365678 00HEBKHER REMARQUE : lorsque le fichier de données atteint 2 Go,
(] () e L I'enregistrement s'arréte. Sélectionnez Taille limite de fichier,
puis définissez une taille de fichier maximale si vous souhaitez
que l'enregistrement s'arréte une fois que le fichier de données

A —— atteint cette taille maximale. Sélectionnez Enregistrer le fichier
ode: | Cinepak Codec by Raus v divisé si vous souhaitez enregistrer la vidéo en créant plusieurs
Tale: antirnatage fichier de 2 Go ou de la Taille max. de fichier définie.
Image clé: 120 % | Frames
qua,ité‘ ’ 3 REMARQUE : si vous sélectionnez Afficher les images suivantes,
un écran contextuel apparait affichant la vidéo en cours
[m0n <] d'enregistrement.

[ aille limite de fichier

Progression:

I

» Recherche de mouvement

Cliquez sur le bouton & dans le panneau Affichage de la recherche pour rechercher un mouvement dans les images
enregistrées sur les DVR distants.

= Recherche de mouvement E‘

Condition de recherche Ecran de recherche

Période enregstrmt
Depuis 5
| 3/ 4/2010 v” 3:38:04 PM :‘

Jusqu'a
‘ H 3:38:04 PM

4

Methode de recherche
(@ Recherche de mouvemant

(O Recherche de musée

Sensibilité
o 2

HNb. de blocs diff.

N...  Date/heure Evénement

Reéinitialiser

REMARQUE : la recherche de mouvement ne fonctionne qu’en mode écran unique.

» Période enregstmt : permet de configurer la période d’enregistrement des images a rechercher.
* Méthode de recherche : permet de sélectionner une méthode de recherche.

— Recherche de mouvement : permet de rechercher des images avec des changements dans la zone de détection
entre deux images consécutives (par exemple, en cas de mouvement).

— Recherche de musée : permet de rechercher des images avec des changements qui durent le temps d’activation
dans la zone de détection par rapport a I’image affichée actuellement a I’écran de recherche (par exemple, en cas
de disparition d’un objet).

* Sensibilité : permet de régler la sensibilité de la détection de changement. Plus le chiffre est élevé, plus la sensibilité
est grande.
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* Nb. de blocs diff. : permet de définir le nombre minimal de blocs qui doivent étre activés pour considérer qu’il y
a un changement (recherche de mouvement uniquement).

* % diff. avec image réf. : permet de définir la proportion minimale (%) de blocs qui doivent étre activés pour

considérer qu’il y a un changement (recherche de musée uniquement).

Heure d’'activation : permet de définir la durée qu’un changement doit avoir pour étre considéré comme un changement

(recherche de musée uniquement). Si un changement est détecté mais ne dure pas le temps d’activation, le changement

n’est pas considéré comme un changement.

[€ 2] (Sélectionner/supprimer la zone de détection) : permet de définir la zone de détection dans I’écran de recherche

en sélectionnant ou en supprimant des blocs.

Recherche/Arrét : permet de démarrer ou d’arréter la recherche. La derniére image enregistrée est affichée a I’écran

de recherche.

Suivant : la recherche s’arréte lorsque les résultats de la recherche atteignent 100. Cliquez sur ce bouton pour

continuer la recherche.

Réinitialiser : permet de réinitialiser la condition de recherche.

4.3 FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

Enregistrer

Cliquez sur le bouton i dans la barre d’outils pour enregistrer I’image actuellement affichée a I’écran sous le format
d’un fichier bitmap ou JPEG. Cochez la case située a c6té d’Inclure les infos sur I’image, pour inclure des informations
sur le site lorsque vous enregistrez 1’image.

Imprimer

Cliquez sur le bouton {3 dans la barre d’outils pour imprimer I’image actuellement affichée & 1’écran sur une imprimante
connectée a votre ordinateur. Cochez la case située a c6té d’Inclure les infos sur I’image, pour inclure des informations
sur le site lorsque vous imprimez I’image.

Menu contextuel

Sélectionnez une caméra dans ’écran de surveillance ou de recherche, puis cliquez dessus avec le bouton droit de la
souris pour afficher le menu contextuel.

* Changer le titre de caméra : permet de changer le nom de la caméra affiché a
I'écran. Si vous laissez le champ Titre de caméra en blanc, le nom de la caméra
défini sur le site distant sera affiché. Le changement du titre de la caméra

Changer titre caméra
Activer audio

Eat'? d afnclhage a ) ' n'affecte pas le nom de la caméra défini sur le site distant.
DRfigLIer1a tam sra enregistrement * Activer 'audio : permet d'activer la communication audio avec le site distant
Désentrelacement 4

dans I'écran de surveillance (sites distants équipés d'audio bidirectionnel
uniquement). Permet de lire 'audio en méme temps que la vidéo enregistrée si
Déconnectar la caméra celle-ci a été enregistrée avec audio dans I'écran de recherche. Reportez-vous a
4.1 Contrdle direct et a 4.2 Lecture et recherche pour en savoir plus.

v Anticrénelage

* Ratio d'affichage : permet de changer le ratio d'affichage de 1'image sur chaque écran de caméra.
— Ajuster a I'écran : permet d'afficher les images en les ajustant a la taille de 1'écran.
— Ratio d'origine : permet d'afficher les images en les ajustant a la taille de 1'écran tout en maintenant leur ratio d'origine.
— Demi-taille (x0,5) a Taille quadruple (x4) : sélectionnez la taille d'image de votre choix. Les options sont disponibles

lorsque I'écran de la caméra sélectionnée peut afficher les images dans cette taille.

 Configurer la caméra d'enregistrement: Configurez le canal de caméra a enregistrer lors de ’enregistrement de panique.
Pour en savoir plus sur la configuration des canaux de caméra pour I’enregistrement de panique, reportez-vous a 3.3
Menu — Menu Systéme.

» Désentrelacement : optimise la qualité d'affichage de l'image des vidéos entrelacées a I'écran en éliminant les lignes de
balayage horizontales et le bruit dans les zones avec mouvement.

* Anticrénelage : optimise la qualité d'affichage de I'image pour toutes les caméras a I'écran en éliminant les effets de
crénelage dans 1'image agrandie.
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* Déconnecter la caméra : permet de déconnecter une caméra a I'écran.

REMARQUE : si vous utilisez un ordinateur bas de gamme, la vitesse de dessin de I'image peut diminuer lorsqu‘un
filtre de désentrelacement est activé, et ce, selon le type de celui-ci.

REMARQUE : si vous utilisez un ordinateur bas de gamme, la vitesse de dessin de I'image peut diminuer si la
fonction Anticrénelage est activée.

4.4 ENREGISTREMENT DE PANIQUE

Cliquez sur le bouton @ dans la barre d’outils pour lancer 1’enregistrement de panique des caméras actuellement affichés
a I’écran de surveillance. Cliquez a nouveau sur le bouton pour arréter 1’enregistrement de panique. Jusqu’a 16 canaux
peuvent étre enregistrés a la fois, et vous pouvez sélectionner quelles caméras doivent étre enregistrées lors de la
configuration du systéme. Cliquez sur le bouton [.= dans la barre d’outils pour lancer le programme Record Player et
lire la vidéo enregistrée dans le dossier d’enregistrement indiqué lors de la configuration du systéme. L'interface
graphique utilisateur et les commandes de Record Player sont pratiquement idetiques a celles de Clip Player. Reportez
-vous a I’Annexe A — Lecture de clips vidéo.

Si vous souhaitez lire la vidéo enregistrée dans un autre dossier d’enregistrement, lancez d'abord le programme Record
Player. Accédez au menu Démarrer de Windows. Sélectionnez RecordPlayer dans les options de REVO Remote
Pro, puis sélectionnez le dossier d’enregistrement de votre choix.

Les vidéos peuvent étre enregistrées sous le format d'un fichier bitmap ou exécutable a I'aide de la fonction Enregistrer
du Record Player.

REMARQUE : 'enregistrement de panique ne sera disponible que si vous sélectionnez Utiliser I'enregistrement
et que cette option est définie dans les options d’enregistrement lors de la configuration du systéme.

REMARQUE : la date et I’heure affichées sur Record Player indiquent lorsque I'enregistrement a été réalisé sur
REVO Remote Pro.

REMARQUE : I'icone [l s’affiche sur chaque écran lorsque I’enregistrement de panique commence.

REMARQUE : I’enregistrement audio n’est pas pris en charge.

4.5 AFFICHAGE DE L’ETAT

REVO Remote Pro affiche des informations sur I’état, la configuration a distance, le journal du systéme et le journal
des événements du site distant connecté en temps réel. Pour afficher I’état du site distant, sélectionnez une caméra ou
un site de la liste des sites distants, puis faites-le glisser dans le panneau Affichage de 1’état. Vous pouvez aussi
sélectionner Connecter Etat dans le menu contextuel qui s’affiche lorsque vous cliquez sur le bouton droit de la souris
sur un site sélectionné sur la liste des sites distants.
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Boutons de fonction

[E Déconnecter : permet d’interrompre la connexion actuelle dans le panneau
Affichage de 1’état.

REMARQUE : si vous souhaitez vous connecter a un autre site, interrompez
la connexion en cours dans le panneau Affichage de I’état en cliquant sur le
bouton =],

&3 Configuration & distance : permet de modifier la configuration du DVR
distant connecté au panneau Affichage de 1’état.

REMARQUE : reportez-vous au manuel de I'utilisateur de chaque DVR distant
pour en savoir plus sur la configuration du systéeme.

&8 Journal du systéme distant : affiche les informations relatives au journal
du systéme du DVR distant connecté au panneau Affichage de 1’état.

45' Journal des événements distants : affiche les informations relatives au
journal des événements du DVR distant connecté au panneau Affichage de
I’état.

REMARQUE : reportez-vous a 3.3 Menu — Menu Distant pour en savoir plus

sur le journal du systéme distant et le journal des événements distants.

REMARQUE : lorsque le site distant n’est pas connecté au panneau Affichage
de I’état, vous pouvez accéder aux menus Configuration a distance, Journal
du systéme distant et Journal des événements distants en cliquant sur le
bouton droit de la souris sur un site distant sélectionné dans le panneau
Desde 05152011 21:10:53 Sites distants.

A 05-27-2011 17:06:12
Estado E] Commande de panique a distance : contréle l'enregistrement de panique
du DVR distant connecté au panneau. Affichage de I’état. Le bouton [£] (On)
indique que le DVR distant n'est pas dans le mode d'enregistrement de panique,
mais vous pouvez lancer l'enregistrement de panique en cliquant dessus. Le
bouton [T] (Off) indique que le DVR distant est dans le mode d'enregistrement
de panique, mais vous pouvez arréter l'enregistrement de panique en cliquant
dessus.

Yersion

Fenétre Affichage de I'état

La fenétre Affichage de I'état affiche les informations sur 1’état de 1’événement, de la sortie d’alarme, du contréle du
systéme et de 1’enregistrement pour le site distant connecté au panneau Affichage de I’état en temps réel.

REMARQUE : I'affichage de I’état peut ne pas étre pris en charge selon les caractéristiques du DVR distant.

* Evénement : permet d’afficher les événements (Détection de mouvement, Entrée d’alarme, Vidéo aveugle). L’affichage
de I’¢état de détection d’événement continue tout au long de la temporisation programmée de I’enregistrement par
événement.

Détection d’événement

Aucune détection d’événement

Evénement désactivé

 Sortie d’alarme : affiche 1’état des signaux de sortie d’alarme.

E] Sortie d’alarme

Aucune sortie d’alarme B Sortie d'alarme désactivée
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* Controle du systeme : affiche I’état de fonction de caméra, alarme et enregistrement.

B O ki Normal Bl B @ Anormal Bl B [ Contrdle du systéme désactivé
* Enregistrer du/au : affiche la période d’enregistrement.

« Etat : affiche I’état de I’enregistrement, lecture, archivage et copie de clips.
oDz B Activé BB E B Désactivé

* Version : affiche les informations sur la version du systéme.
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Annexe

LECTURE DE CLIPS VIDEO

Il n’est pas nécessaire d’installer un logiciel spécial sur votre ordinateur pour visualiser les vidéos enregistrées sous le
format de fichiers lecteur automatique. Le fichier contient le programme Player (Clip Player). Double-cliquez sur le
fichier de sauvegarde pour lancer le programme de Lecture.

REMARQUE : il est conseillé que I'ordinateur utilisé pour exécuter le programme ClipPlayer posséde au moins
un processeur Pentium lll a 800 MHz (Intel Pentium Dual Core 2,2 GHz recommandé). Si votre unité centrale
n’atteint pas cette vitesse, les clips vidéo enregistrés a la vitesse maximale avec une qualité d’image trés élevée
seront lus lentement. De plus, DirectX 9.0 ou une version plus récente est requise pour exécuter ClipPlayer, et
une carte VGA avec 16 Mo ou plus de RAM vidéo est recommandée pour un fonctionnement correct.

REMARQUE : vous serez invité a saisir le mot de passe pour lancer le programme Clip Player si vous sélectionnez
I'option Sauvegarder le mot de passe lorsque vous sauvegardez la vidéo enregistrée.

L’écran ClipPlayer affiche les images du clip.

REMARQUE : I'affichage correct de I'image dépend des paramétres d’affichage de votre PC. Si vous rencontrez
des problémes d’affichage, appuyez sur le bouton droit de la souris lorsque le pointeur est sur I’arriére-plan de
I’écran, sélectionnez Propriétés — Paramétres, puis réglez la Qualité des couleurs sur « 32 bit ». Sélectionnez
alors Avancé — Dépannage, puis réglez Accélération matérielle sur « Compléete ». Assurez-vous que DirectX
version 9.0 ou une version plus récente a été installée si le probléme d’affichage persiste. Pour vérifier la version
de DirectX, cliquez sur Démarrer — EXECUTER, saisissez « dxdiag », puis appuyez sur la touche entrée. La
boite de dialogue de I'outil Diagnostique DirectX s’affiche. Ensuite, accédez a I’onglet Affichage et assurez
-vous qu’Accélération DirectDraw est réglée sur « Activée ». Lorsque vous utilisez le systéeme d’exploitation
Microsoft® Windows® XP, testez DirectDraw en sélectionnant le bouton Tester DirectDraw. Veuillez vérifier la
version du pilote de la carte vidéo et le mettre a jour avec la derniére version disponible. Si les problémes
d’affichage persistent aprés avoir modifié les paramétres d’affichage comme décrit ci dessus, essayez de
remplacer la carte vidéo. Une carte vidéo avec un jeu de puces ATl est recommandée.

Cliquez sur [ pour quitter le programme Player.

Cliquez sur |4 pour aller au début du clip vidéo.
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Cliquez sur 44 pour lire le clip vidéo en accéléré et en arriére.
Cliquez sur ] pour reculer d’une image dans le clip vidéo.
Cliquez sur = pour lire le clip vidéo.

Cliquez sur | pour avancer d’une image dans le clip vidéo.
Cliquez sur M pour lire le clip vidéo en accéléré.

Cliquez sur M pour aller a la fin du clip vidéo.

Cliquez sur 4H pour afficher le groupe de caméras précédent s'il y a une vidéo enregistrée dans le groupe de caméras
précédent dans le mode d'écran actuel.

Cliquez sur Hq pour faire défiler les mises en page d’écran, a savoir 2x2, 1+7, 3x3, 4x4, 4x5, 5x5 et 1+32.

REMARQUE : les modes d'écran 4x5, 5x5 et 1+32 peuvent ne pas étre pris en charge selon le nombre de
canaux de caméra enregistrés.

Cliquez sur HF pour afficher le groupe de caméras suivant s'il y a une vidéo enregistrée dans le groupe de caméras
suivant dans le mode d'écran actuel.

Cliquez sur B pour configurer les propriétés de Clip Player.

* Imprimer : permet d’imprimer I’image actuelle.

* Infos : permet d'afficher les informations Canal, Titre, Heure, Type, Taille et Résolution
liées a I’image.

* Traitement de 'image : permet de régler la luminosité, le flou et la netteté des images
lues (uniquement dans la mise en page a écran unique et dans le mode Pause).

Mode de dessin i’ « Contréle de la vitesse de lecture : permet de changer la vitesse de lecture : lecture

;:'lli'z ZealF:Erh:;e : normale (Play) ou lecture accélérée / arriére accélérée (FF/RW).

Configuration de 05D * Mode de dessin : permet de sélectionner le niveau du mode de dessin. Si vous n'étes

pas str de quel est le meilleur niveau de mode de dessin pour votre systéme, essayez

chaque niveau jusqu'a ce que l'image s'affiche correctement.

* Taille de I'écran : permet de changer la taille de 1'écran de Clip Player.

* Ratio d'affichage : permet de changer le ratio d'affichage de I'image sur chaque écran
de caméra.

Imprimer

Infos
Traiterment de limage
Contrdle de la vitesse de lecture

w Afficher Ientrée de texte

* Configuration OSD ... : permet de sélectionner les options a afficher a I'écran.

* Activer 'audio : permet de lire 1'audio en méme temps que la vidéo enregistrée si celle-ci a été enregistrée avec audio
(uniquement dans la mise en page a écran unique).

* Anticrénelage : optimise la qualité d'affichage de I'image a 'écran en lissant les effets de crénelage dans 1'image agrandie.
Si la vitesse de lecture vidéo est lente en raison de la vitesse de I'unité centrale, la désélection de 1'option Anticrénelage
peut améliorer la vitesse de lecture.

« Afficher I'entrée de texte : permet d'afficher des données de texte si la vidéo a été enregistrée avec des données de texte
(uniquement dans la mise en page a écran unique). Dans le format écran unique, les données d’entrée de texte sont affichées
avec les images a I’écran. Dans les formats multi-écrans, cliquez avec le bouton droit de la souris sur un écran de caméra
pour afficher un menu d’entrée de texte.

Cliquez sur l'icone [=] pour enregistrer les images du clip.

Sauvegarder en tark quinage * Sauvegarder en tant qu'image : permet d’enregistrer I’image actuelle sous

Sauvegarder en kank quimage (Taile réelle) le format d’un fichier bitmap ou JPEG.

* Sauvegarder en tant qu'image (taille réelle) : permet d’enregistrer I'image
vidéo actuelle sous le format d’un fichier bitmap ou JPEG avec sa taille réelle.
(uniquement dans la mise en page a écran unique)

» Sauvegarder en tant que copie de clip : permet d’enregistrer la vidéo de
l'intervalle de temps souhaité sous le format d’un fichier exécutable.

» Sauvegarder en tant que vidéo : permet d’enregistrer la vidéo de l'intervalle de temps souhaité sous le format d’un
fichier AVI.

* Journal de copie de clips : permet d’enregistrer les informations du journal de copie de clips sous le format fichier de
texte. Les informations d'utilisateur a propos de Sauvegarder en tant que copie de clip seront indiquées dans le journal
comme « Copie interne ».

Enregistrer sous Clip-Copy
Sauvegarder en kank que vidéo

Journal de copie de clips
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Cliquez sur l'icone @ pour agrandir I'image ou l'afficher a sa taille réelle (uniquement dans la mise en page a écran
unique). Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur I’image agrandie pour changer sa position.

Cliquez sur [£3] pour afficher I’image en plein écran.
Cliquez sur I’icone 5 et indiquez la date et I’heure d’une image enregistrée pour voir I’image de I’heure spécifiée.

Les icones de cryptage s’affichent dans le coin inférieur droit. (& s'affiche lorsque le fichier du clip est intact, et 3
s'affiche et la lecture s'arréte lorsque le systéme détecte une altération.

REMARQUE : si la carte ou I’écran VGA de votre PC ne prend pas en charge la résolution vidéo 800x600, I'option
Plein écran peut ne pas s’afficher correctement lorsqu’elle est sélectionnée. Si tel est le cas, appuyez sur la
touche ESC sur votre PC pour revenir au mode d’écran normal.

Cliquez sur le curseur et déplacez-le vers la gauche ou vers la droite pour vous déplacer dans le clip vidéo.

Placez le pointeur de la souris sur une image, puis cliquez pour afficher cette image en plein écran.

SERVICE DE NOMS DE DVR (DVRNS

Présentation

L’utilisation d’adresses IP statiques dans les réseaux locaux (LAN) / étendus (WAN) entraine des frais de gestion
¢levés et augmente le colt pour les utilisateurs. Il est donc maintenant essentiel pour les DVR de prendre en charge
les adresses IP dynamiques dans les réseaux ADSL / VDSL qui utilisent le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol — Protocole de configuration dynamique de 1’héte). Cela permet de réduire les cotts et d’augmenter la rentabilité
pour les utilisateurs du systéme. Procédez comme suit pour configurer un systéme utilisant DVRNS.

Configuration du systéme

ETAPE 4

DVR

REVO Remote Pro

ETAPE 1

ETAPE 3

ETAPE 2 |

Serveur DVRNS

ETAPE 1 (DVR — Serveur DVRNS) : Enregistrez le nom de I'unité et I’adresse IP du DVR lors de la configuration
du DVRNS sur le DVR distant. Ce nom d’unité et cette adresse IP seront enregistrés directement sur le serveur DVRNS.

REMARQUE : reportez-vous au manuel pour chaque DVR distant concerné pour en savoir plus sur
la configuration du DVRNS.

ETAPE 2 (REVO Remote Pro — Serveur DVRNS) : Demandez ’adresse IP du DVR distant en utilisant le nom
de I’unité enregistré du DVR auquel vous souhaitez vous connecter.

ETAPE 3 (Serveur DVRNS — REVO Remote Pro) : Le serveur DVRNS communique au REVO Remote Pro
I’adresse IP demandée.

ETAPE 4 (REVO Remote Pro — DVR) : Connectez-vous au DVR cible en utilisant I’adresse IP renvoyée par le
serveur DVRNS.
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REMARQUE : vous devez suivre les étapes 2 a 4 a chaque fois que vous vous connectez au site
distant étant donné que le nom du DVR et I’adresse IP peuvent changer a n’importe quel moment.

MAP EDITOR

Le programme Map Editor vous permet de créer des cartes de sites distants. Grace aux fonctions de glisser-déposer et de
lien, vous pouvez créer et éditer facilement et efficacement la carte. Lancez le programme en sélectionnant MapEditor
dans les options de REVO Remote Pro dans le menu Démarrer de Windows.

& Sans nom - &

nh e awE @
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Camdes | Sortie dalarme | Kok (4.8
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[
Comdra b Comdra b
Jehe woar
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Caméra_en.
haut i chite
karmae [Carvid]
it m

Configuration de I'image d’arriére-plan

En premier lieu, préparez I’image sous le format de fichier bitmap ou JPEG. Cliquez sur le bouton B (Arriére-plan)
dans la barre d’outils et sélectionnez I’image d’arriére-plan de la carte.

Accédez a I’ongle Propriété [Canevas] et définissez les informations de I’image d’arriére-plan.

Barre de propriete x * Nom : saisissez un nom pour I’image d’arriére-plan.
[ Proprigté [Canevas] ] * Horizontal/Vertical : permet de régler la taille de ’image d’arriére-plan en cliquant sur
o Général chaque champ et en changeant les valeurs.
Mo AUCLn o . Ppsition : permet de rlégler la position de I’image d’arriére-plan a I’écran. Sélectionnez
Horizontal 800 Ajustement automatique pour adapter la taille de I’écran de la carte a I'image d’arri¢re
Wertical 600 -plan.

Arriére-plan A& gauche,en h

Menu Option

Cliquez sur le menu Option pour configurer les informations du site distant, I’affichage de 1’état du périphérique et
I’affichage du nom du site distant.
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s
Configuration des informations sur le site...
Temporisation contextuelle. ..

Configuration des cauleurs d'état...
Tableau de noms. ..

Configuration des informations sur le site : Sélectionnez Configuration des informations sur le site... dans le
menu Option pour définir les informations sur les connexions du site distant. La fenétre de configuration
Informations sur le site ci-dessous s’affiche.

Cliquez sur le bouton Ajouter pour afficher la fenétre Elément de site ci-dessous.

Informations sur le site

Nom de labr... | Adresse IP [ Femer |

Rematesitel 10.0,15.35
RemoteSike2 10.0.12.37

* Configuration du site distant : saisissez le nom du site et I’adresse IP

du DVR connecté aux périphériques que vous souhaitez inclure sur la

Configuration du site distant

Rt € e carte. Cliquez sur le bouton Port..., puis saisissez le numéro de port IP
Wom d iR réseau qui doit correspondre a la valeur définie lors de la configuration du
[ T3 5V LAN sur le DVR. Cochez la case située a c6té d’Utiliser DVRNS pour
oot e fomvrare d e utiliser le service de noms DVR.
el REMARQUE : si vous utilisez le service de noms DVR, vous pouvez
ot de passe saisir le nom enregistré sur le serveur DVRNS au lieu de I’adresse
sonfemarle Dol IP du DVR, et vous n’avez pas besoin de saisir le numéro de port IP
[ ucun met de passe réseau .

Serveur DVRNS

» Configuration de I'ouverture de session : saisissez I’identification de
I’utilisateur et le mot de passe pour le DVR associ¢ aux périphériques.

* Serveur DVRNS : Saisissez I’adresse IP et le numéro de port du serveur
DVRNS qui doit correspondre aux valeurs définies lors de la configuration
du DVRNS sur le DVR.

Adresse IP;

Part: (L0000 ~ 12000, par défaut
10088)

Cliquez sur le bouton OK pour enregistrer la configuration.

Temporisation contextuelle : Sélectionnez Temporisation contextuelle... dans le menu Option pour afficher la
fenétre Temporisation contextuelle illustrée ci-dessous. Vous pouvez définir la durée de 1’écran contextuel Carte
qui est affiché lorsque des événements sont détectés.

Cochez la case située a c6té d’Utiliser un délai, puis définissez la durée de ’affichage
contextuel de 1 seconde a 5 minutes. Sélectionnez Afficher le temps restant

Temporisation contextuelle

[t un dési T Jse pour afficher le délai d'attente restant sur I'écran contextuel Carte.
(Gt ptemps st REMARQUE : la temporisation contextuelle sera appliquée a toutes les cartes
affichées sur le panneau Carte.

Configuration des couleurs d’état : sélectionnez Configuration des couleurs d’état... dans le menu Option pour
afficher la fenétre Couleurs d’état ci-dessous. Vous pouvez définir le périphérique pour afficher une couleur indiquant
son état sur le panneau Carte.
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- — [) Cochez la case située a cot¢ d’Utilisation des couleurs, puis s¢lectionnez chaque case d’état
a utiliser. Cliquez sur chaque case d’état sélectionnée, puis indiquez la couleur de votre choix.
Quand vous avez terminé, cliquez sur le bouton OK.

[Jitiisation des coulg

» Débranchér : soit la connexion au site distant a échoué, soit le N° de périphérique n’est pas
pris en charge par le site.

 Evénement desactive : la fonction de détection d’événement n’est pas activée.

* Anormal : le périphérique ne fonctionne pas correctement.

* Vidéo aveugle/Perte vidéo/Mouvement/Détection d’objet/Détection de I'analytique
vidéo/Détection audio: I’événement est détecté.

* Entrée d’alarme : une entrée d’alarme est détectée.

* Sortie d’alarme : une sortie d’alarme est détectée.

REMARQUE : I'état des périphériques est affiché comme Anormal en fonction des
parameétres de controle du systéme, et comme Perte vidéo, Mouvement, Entrée d’alarme

et/ou Sortie d’alarme en fonction des paramétre de détection d’événement du DVR distant.
OK(0)

REMARQUE : le périphérique affiche une couleur mixte lorsque plus de deux états sont détectés a la fois.

Tableau de noms : sélectionnez Tableau de noms... dans le menu Option pour afficher le nom au lieu de 1’adresse
IP du DVR sur le panneau Carte. La fenétre de configuration Tableau de noms ci-dessous s’affiche.

Tableau de noms Cliquez sur le champ Afficher le nom de chaque adresse IP et saisissez le nom du
AdresselP | Afficher e nam PVR & afficher dans [ écran contextucl
10.0.12.170

Configuration du périphérique
Sélectionnez les boutons %2, B ou B dans la barre d’outils pour afficher les onglets Caméra, Sortie d’alarme et
Entrée d’alarme sous la barre d'images. Sélectionnez les icones, et faites-les glisser vers les emplacements de votre

choix sur I’image d’arri¢re-plan.

Accédez a ’ongle Propriété [Caméra/Sortie d’alarme/Entrée d’alarme] et définissez les informations sur le périphérique.

x Géneral
i FrsEs el | '« Nom : saisissez un nom de périphérique.
@ Général » Description : saisissez la description du périphérique.
gs;ncription * Informations sur le site : sélectionnez sur la liste un site adéquat pour le périphérique. Les
Informations : Personnaliser, champs Equipement (Utilisateur, Mot de passe, Adresse IP et Port) sont renseignés
Image Caméra dame automatiquement avec les informations définies dans Configuration des informations sur
Ratio 100% le site...
ggg:gi;;zs; gg * Image : sélectionnez ’image d’un périphérique.
Horizontal 39 * Ratio : permet de régler la taille de I’'image du périphérique.
Vertical 3 * Coordonnées X/Coordonnées Y : permet de régler la position de I’image du périphérique
= Etﬂil::tz;':em en cliquant sur chaque champ et en changeant les valeurs.
Mot de passe * Horizontal/Vertical : permet de régler la taille de 1’image du périphérique en cliquant sur
M2 da camér: chaque champ et en changeant les valeurs.
5 gt\"",';::g” du fOui * Caméra contextuelle : si le dispositif sélectionné est un dispositif d'entrée d'alarme, vous
Adresse du s pouvez associer une caméra au capteur en saisissant le nom de la caméra. Le nom de la
Port du serve caméra que vous saisissez doit étre le méme que celui saisi dans l'onglet Propriété [Caméral].
Narn Le panneau Carte affiche un autre écran et montre les images de la caméra associée au

capteur dans I'écran contextuel lorsqu'un événement d'entrée d'alarme survient.
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Equipement

* Adresse IP/Utilisateur/Mot de passe/Port : chaque champ est renseigné automatiquement avec les informations
(identification de I’utilisateur, mot de passe et numéro de port) définies dans Configuration des informations sur le
site.... Vous pouvez aussi saisir les données manuellement.

* N° de périphérique : définissez le numéro de périphérique (1 ~ 32) pour chaque périphérique. Si le dispositif sélectionné

est une caméra, N° de périphérique devient N° de caméra.

Utilisation du DVRNS : sélectionnez Oui pour utiliser le service de noms DVR. Le champ DVRNS apparait. Saisissez

I’adresse IP (ou nom de domaine) et le numéro de port du serveur DVRNS, ainsi que le nom du DVR enregistré sur le

serveur DVRNS.

REMARQUE : vous ne devez pas sélectionner des numéros qui ne sont pas pris en charge pour les périphériques
sur le DVR distant lorsque vous sélectionnez le N° de périphérique. Sinon, la carte ne pourra pas détecter le
périphérique et elle affichera I’état du périphérique comme Débranché. Par exemple, le N° de périphérique doit
étre compris entre 1 et 16 lorsque le périphérique est connecté a un DVR a 16 canaux.

REMARQUE : si vous définissez I’adresse IP et le numéro de port du serveur DVRNS dans Configuration des
informations sur le site..., les champs DVRNS sont automatiquement renseignés.

REMARQUE : la fonction DVRNS n’est prise en charge qu’avec les périphériques associés a un DVR offrant la
fonction DVRNS (service de noms DVR).

Accédez a I’ongle Evénement [Caméra/Sortie d’alarme/Entrée d’alarme] et définissez I”option pour les périphériques.

] « Evénement [Caméra] : sélectionnez un événement dans la liste déroulante et cochez la

case Fenétre contextuelle Affichage de surveillance pour configurer le panneau Carte
afin qu’il affiche un autre écran contextuel lorsqu’un événement se produit. Sélectionnez
Cliquer dans la liste déroulante et cochez la case Fenétre contextuelle Affichage de
surveillance pour afficher un autre écran contextuel lorsque vous cliquez sur I’icone de la
caméra dans le panneau Carte indépendamment de la détection d’événements.

’ Evénement [Caméra]

Ewénement de mouvement v

Evénement [Sortie d’alarme] : cochez la case Démarrer/Arréter pour contréler la sortie

— : .
[ Evénement [Sortie alarme] ] A T A A X R
d’alarme a distance en cliquant sur 1’icone de sortie d’alarme dans le panneau Carte.

Cliquer w

] » Evénement [Entrée d’alarme] : sélectionnez Evénement d’entrée d’alarme dans la liste

déroulante et cochez la case Fenétre contextuelle Affichage de surveillance pour configurer
le panneau Carte afin qu’il affiche un autre écran contextuel lorsqu’un événement d’entrée
d’alarme se produit. Sélectionnez Cliquer dans la liste déroulante et cochez la case Fenétre
contextuelle Affichage de surveillance pour afficher un autre écran contextuel lorsque
vous cliquez sur I’icone de I’entrée d’alarme dans le panneau Carte indépendamment de la
détection d’événements.

[ Evénement [Entrée alarme]

Evénemert d'entrée d'alarme w

REMARQUE : la caméra contextuelle doit étre associée a I'alarme d’un périphérique pour pouvoir utiliser la
fonction contextuelle. Reportez-vous a la section Configuration du périphérique — Généralités, Caméra contextuelle
pour l'association de la caméra contextuelle.

Configuration des liens

Cliquez sur le bouton A (Lien) dans la barre d’outils et placez-le sur un écran 1ié a une sous-carte. La boite Carte
de liens apparait. Sélectionnez les boites de lien individuelles en utilisant la touche Ctrl du clavier, puis réglez
la taille et la position de la boite de lien a I’aide de la souris, du clavier ou des icones ci-dessous.

* Réglage de I’intervalle : permet d’égaliser la distance entre trois boites sélectionnées ou plus.

= s * Réglage de la taille : permet d’égaliser la taille de deux boites sélectionnées ou plus. Cliquez sur
m les touches fléchées tout en maintenant la touche Maj enfoncée sur le clavier pour changer la taille
des boites sélectionnées.

= * Réglage de la position : permet de déplacer deux boites sélectionnées ou plus
(=g -+ ag
(=] @ vers une direction donnée ou vers le centre. Cliquez sur les touches fléchées tout
en maintenant la touche Ctrl enfoncée sur le clavier pour changer la position des
boites sélectionnées.
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. — ¢ Couper, Copier, Coller : permet de couper, de copier ou de coller la boite de lien.
P P p P p

Accédez a I’ongle Propriété [Lien] et définissez les propriétés de la boite de lien sélectionnée.

x * Nom : saisissez un nom pour la boite de lien.

e ] * Image : double-cliquez sur le champ et sélectionnez une image a insérer dans la boite de
— lien.
Bl Général . . . . T o

Mo catedeliens | ® Lierun document : double-cliquez sur le champ et sélectionnez une carte a lier a la boite de
Irnage lien.
Lier un docur * Ratio : permet de régler la taille de I’'image dans la boite de lien.
Ratio 100% . . , . . . .
Coordonnées 201 * Coordonnées X/Coordonnées Y : permet de régler la position de la boite de lien en cliquant
Cocrdonnées 214 sur chaque champ et en changeant les valeurs.
Hﬂfiz_ﬂnltm 100 * Horizontal/Vertical : permet de régler la taille de la boite de lien en cliquant sur chaque
Xiﬁrﬁ'ﬁzr o ta éii champ et en changeant les valeurs.

* Afficher le texte : sélectionnez Oui pour afficher le nom de la boite de lien sur I’image
sélectionnée.

Cliquez sur le bouton [ (Enregistrer) dans la barre d’outils pour enregistrer la carte. Vous pouvez surveiller les sites
distants a 1’aide de la carte. Pour en savoir plus, reportez-vous a la section 3.2 Panneau — Panneau Carte.

REVO MOBILE
REVO Mobile pour PDA

REVO Mobile pour PDA vous permet d'accéder a des sites distants et de surveiller la vidéo en direct a 1'aide d'un
PDA exécutant Windows Mobile depuis pratiquement n'importe ou.

REMARQUE : le fichier d’installation de RAS Mobile pour PDA est fourni sur le CD d’installation de REVO Remote
Pro et peut étre installé.

La configuration minimale du PDA pour utiliser le programme REVO Mobile est la suivante :

* Systéme d’exploitation : Microsoft® Windows® Mobile 5 ou version plus récente

* Processeur : Processeur compatible avec coeur ARMv4

* Affichage : 240x240 pixel, 320x240 pixel ou 640x480 pixel

* Mémoire: 4 Mo de mémoire de stockage / 96 Mo ou plus de RAM

* Réseau local (LAN) sans fil : prise en charge d'I[EEE 802.11

* Dispositif d’entrée : écran tactile

* PC de bureau : Microsoft® Windows® 2000/Server 2003/XP (avec Microsoft ActiveSync 4.5 ou version plus
récente), Vista/7 (avec Microsoft Windows Mobile Device Center 6.1 ou version plus récente)

Schéma du systéme

PDA DVR
o =) ]
Réseay -oooioobg o
5] o
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Installation

1. Installez le program Microsoft ActiveSync ou Microsoft Windows Mobile Device Center sur le PC afin d’installer
le programme REVO Mobile sur le PDA. Vous pouvez télécharger le fichier d’installation depuis le site Web
suivant : http://www.microsoft.com/windowsmobile/en-us/downloads/default.mspx.

2. Connectez le PDA au PC. Cliquez sur le bouton OK lorsque la boite de dialogue ci-dessous s’affiche, puis cliquez
sur le bouton Cancel (Annuler) lorsque 1’écran de configuration ci-dessous s’affiche. Cette procédure peut étre
omise si le programme Microsoft ActiveSync ou Microsoft Windows Mobile Device Center est déja installé sur le PC.

B0 Bamartin batwoen s compur snd
P elick Neoe

': ‘Wau wil b4 able & synchronize any Sles. taldars, sad cther non-Ouliosk Rams i you coningg,

Y: wynchranize E-mail, Cabndar, Contacts, hsls ||||1 Hotes with this comoutir, da the
jsConnect B deice, Install and ran Oullook. and Then reconnect e device and xcmum i hytrv:n zaon Satep Wizard

3. Le programme Microsoft ActiveSync ou Microsoft Windows Mobile Device Center est exécuté sur le PC, et 1’état
de la connexion entre le PC et le PDA est affiché comme suit. Si la connexion est réalisée correctement, la fenétre
affiche Connected (Connecté).

Eile Mew Tools Help

[ Explare
L

Conneeted "@

Show Details 3

4. Exécutez le fichier REVO_Mobile_Setup.exe sur le PC.

5. Lorsque la boite de dialogue suivante apparait, cliquez sur Next (Suivant). La barre de progression affiche la
progression de l'installation.

HEVO Mobile ]

Packel PL ingtallation
REVD Mobile vl be installed on your Pocket PC now

README for REVD Mobile 11,0 for Windows Mobile
Copyright (& 2010 Revo Amenica Inc. Al rights severved.

[5YSTEM REDUIREWENTS]

Desidop PT
alweren]. UnlnH [t M )cmil\h'nhwxM !ﬁ Dervce Conder 61 o abervs]
pHPnRUQNiNnIFJ Inztaliing Applications
Location : W5t Mobie 1.0

Inataling |DVR ) REVO Mobds 31.0
NNNEEENNEEENRE
goea |

6. Lorsque la boite de dialogue suivante apparait, cliquez sur le bouton OK. Vous pouvez maintenant installer le
programme REVO Mobile sur le PDA.

Application Downloading Complete

Please check your mobile device screen ta see if additional steps are necessary to complete this installation,

7. Vérifiez I’écran du PDA. Une invite s’affiche vous demandant si vous souhaitez installer le programme REVO
Mobile sur le PDA. Cliquez sur le bouton Install (Installer) en bas de 1’écran pour installer le programme REVO
Mobile sur le PDA (dossier d’installation par défaut : My Device\Program Files\REVO Mobile 3.1.6).
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8. Lancez le programme REVO Mobile sur le PDA en double-cliquant sur ’icone REVO Mobile &8 dans 1’écran du
bureau ou en exécutant le fichier REVO_Mobile_Setup.exe dans le dossier d’installation.

REMARQUE : pour désinstaller le programme, sélectionnez Start (Démarrer) dans la barre de taches du PDA.
Accédez a Settings (Parametres) — System (Systeme) — Control panel (Panneau de configuration) — Add/Delete
programs (Ajouter/Supprimer des programmes) — [DVR] REVO Mobile 3.1.6. Cliquez sur le bouton Delete
(Supprimer) pour désinstaller le programme.

Configuration et fonctionnement

L’interface utilisateur graphique (GUI — Graphic User Interface) de REVO Mobile est présentée ci-apres, suivie de la
description des boutons des menus.

-0
00CD00 0RO

@ Ecran de surveillance : affiche les images vidéo en direct des caméras sur le site distant.

®@ Informations sur I'état : affiche les informations sur la version de REVO Mobile et les informations sur I'état de
la connexion du site distant.

® Boutons de menu : permet de réaliser les fonctions de REVO Mobile.

[¢] Connexion f=] Caméra B Mode d'écran & Reéglage de I'image
] Commande PTZ Commande de sortie d’alarme [¥] Déconnexion

[ﬂ Connexion : cliquez sur le bouton pour réaliser la gestion du site distant, le réglage du DVRNS et la connexion
a distance.

: * Change... (Modifier) : sélectionnez le site que vous souhaitez modifier et cliquez sur

Sie Name e loe O le bouton Change... (Modifier), puis modifiez les informations sur le site.

Stet EEFESEEs Cii * Remove (Supprimer) : sélectionnez le groupe ou le site que vous souhaitez supprimer,
puis cliquez sur le bouton Remove (Supprimer).

* DVRNS ...: cliquez sur le bouton DVRNS... pour configurer la fonction DVRNS.

il W I v L'écran DVR Name Service (Service de noms DVR) s'affiche. Saisissez 1'adresse IP
[ edd. [ change.. ][ Remove | (ou nom de domaine) du serveur DVRNS et le numéro de port. L’adresse IP (ou nom de
o [ comnest || cancel | domaine) et le numéro de port que vous saisissez doivent correspondre aux valeurs

définies lors de la configuration du DVRNS sur le DVR distant auquel vous souhaitez

vous connecter.

* Connect (Connecter) : sélectionnez le site auquel vous souhaitez vous connecter et cliquez sur le bouton Connect
(Connecter). Une fois la connexion établie avec le site distant, la vidéo en direct de la caméra 1 s'affiche. En cas d'échec
de la connexion, un message d'erreur s'affiche dans la fenétre Informations sur 1’état.

* Add... (Ajouter) : cliquez sur le bouton pour ajouter le site distant.

— Site Name (Nom du site) : saisissez un nom de site a utiliser dans le programme REVO
Mobile. Vous pouvez utiliser jusqu'a 32 caractéres pour les noms de site.
— IP Address (Adresse IP) : saisissez I’adresse IP du site distant. Si le DVR utilise la fonction

Al [203.238.93.3

WalchPort: [mnn |

O]t DVRNS, cochez la case Use DVRNS (Utiliser le DVRNS), puis saisissez le nom du site
L T — distant enregistré sur le serveur DVRNS au lieu de I’adresse IP. Le nom que vous saisissez

Patowted; [++eeey |

] doit correspondre au nom défini lors de la configuration du DVRNS sur le DVR distant.

— Watch Port (Port de surveillance) : configurez le numéro de port du programme Watch
(Surveillance). Le numéro de port Watch Port (Port de surveillance) doit correspondre a
la valeur définie lors de la configuration réseau sur le DVR distant.

— User ID (Identification de I’utilisateur) / Password (Mot de passé) : saisissez I’identification de ’utilisateur et le
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mot de passe. L’identification et le mot de passe que vous saisissez doivent coincider avec ceux utilisés pour vous
identifier sur le DVR. Si vous avez saisi une identification d’utilisateur et un mot de passe, la connexion au site
s’effectue automatiquement. Les identifications d’utilisateur peuvent compter jusqu’a 32 caracteres, et les mots de
passe jusqu’a 10 caracteres.

REMARQUE : Le programme REVO Mobile peut ne pas fonctionner correctement lors de la connexion au site
distant via Microsoft ActiveSync ou Microsoft Windows Mobile Device Center.

L'ﬂ] Cameéra : permet d'afficher les boutons de caméra. cliquez sur le bouton de caméra de votre choix pour sélectionner
la caméra a afficher. les images vidéo en direct de la caméra sélectionnée et les informations OSD comme le nom
de la caméra et la date / heure s'afficheront a I'écran de surveillance. S'il n'y a pas de signal vidéo venant de la caméra
sélectionnée, 1'écran affichera No Video (Pas de video).

REMARQUE : le nombre de boutons de caméra dépend des spécifications du DVR distant.

[E] Mode d'écran : permet de sélectionner le format d'écran de votre choix. Les formats disponibles sont : écran unique,
2x2 et plein écran.

Tttt | 1 tingte 3
QOSEHSe0 %] OSESe0
Ecran unique 2x2 Plein écran

REMARQUE : la vidéo de la caméra sélectionnée dans le format 2x2 est entourée en vert.
REMARQUE : la commande PTZ en mode plein écran sera controlée a I'aide des boutons flechés du PDA. Cliquez
n'importe ou a I'écran dans le mode plein écran pour revenir au mode d'écran précédent.

[%) Réglage de I'image : permet de réglerla luminosité, le contraste, la couleur et la
saturation de l'image. Sélectionnez [#] (Défaire) si vous souhaitez annuler le traitement
de I'image et charger a nouveau I’image d’origine.

[J Luminosité [J Contraste [ Saturation [J Couleur [I Défaire

[#] Commande PTZ : permet de contréler les fonctions Panorama, Bascule, Iris et
Zoom de la caméra sur le site distant, de définir une position donnée comme
préréglage et d'accéder aux visualisations souhaitées.

[l Zoom avant/arriere 01 Ouverture/Fermeture de ['iris
[l Focus arriére/avant [1 Etablir/Aller a préréglages
[l Boutons de déplacement

Commande de sortie d’alarme : permet de contrédler les dispositifs de sortie d’alarme du site distant.

[X] Déconnexion : permet de déconnecter la connexion en cours et de quitter le programme REVO Mobile.
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REVO Mobile pour iPod Touch, iPhone ou iPad

REVO Mobile vous permet d’accéder a des sites distants et de surveiller la vidéo en direct a ’aide d’une connexion
au réseau en utilisant un iPod Touch, un iPhone ou un iPad d’Apple (i0S 4.0 ou plus récente) a tout moment depuis
pratiquement n’importe ou.

Schéma du systéme

iPhone, iPod Touch, iPad DVR

Rose, - e

Installation

1. Connectez votre dispositif portable a votre PC. Exécutez le programme iTunes sur votre PC, puis connectez-vous
a iTunes Store.

i*rigf[ns!

i:;!'

fHt

[T sE=yy

2. Saisissez REVO Mobile dans le champ de recherche situé dans le coin supérieur droit de I’écran iTunes.

3. Installez le programme REVO Mobile sur votre dispositif portable et exécutez-le en cliquant sur 1'icone E .

55



Manuel de I'utilisateur

neve

MOBILE =

REVO Mobile

ou

iPod Touch, iPhone iPad

Fonctionnement

1. Appuyez sur le bouton et saisissez les informations sur le DVR pour I’enregistrer.

iPod Touch ou iPhone

iPod =

Push OFF

Connection Info

Name  Site 01

Address  192.168.0.1

Porl 8016
DVANS [oFF |

Login Info

Uger 1D admin

_ ey
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REVO Mobile HD

New Site
MName

Connection Info

Address

Port 8016

DVRNS [ oFF |
Login Info

User ID

Password

* Push: Sile DVR utilise la fonction Push, activez 1'option Push. Le dispositif portable teste la connexion au
DVR et active 1’option Push lorsque la connexion est effectuée. Le dispositif portable recevra des messages de
rappel du DVR.

» Connection Info (Connexion) : Saisissez le nom du DVR a étre utilisé sur le programme REVO Mobile.
Permet de saisir l'adresse IP et le numéro de port du DVR. Si le DVR utilise la fonction DVRNS, activez
I’option Use DVRNS (Utiliser le DVRNS), puis saisissez le DVR nom enregistré sur le serveur DVRNS au
lieu de I’adresse IP du DVR. Le nom que vous saisissez doit correspondre au nom défini lors de la
configuration du DVRNS sur le DVR.

* Login Info (Ouvrir une session) : permet de saisir I’identification de 1’utilisateur et le mot de passe configurés
sur le DVR. L’identification et le mot de passe que vous saisissez doivent coincider avec ceux utilisés pour
vous identifier sur le DVR.

NOTE: Vérifiez la configuration de la fonction Push sur le DVR et la configuration de Notification sur le
dispositif portable. Reportez-vous au manuel de I’utilisateur du DVR pour en savoir plus sur la
configuration de la fonction Push sur le DVR.

* La configuration de la fonction Push sur le DVR
1. Affichez I’écran de Configuration et allez au menu NETWORK

- (RESEAU).
“EErera “Wetwork " "DVANS™ "RTSET TWEI™ | "Pu

WEnisis 2. Sélectionnez 1’onglet Push.

Push Server 3

. Vérifiez si la fonction Push est activée et correctement configurée.

ignering Tima
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* La configuration de Notification sur le dispositif portable

Cliquez sur 1'icone E sur votre dispositif portable — Cliquez sur 1"icone - — Vérifiez si la Notification est
Activée, et cliquez sur REVO Mobile — Vérifiez si le Signal Sonore est activé.

2. Siles DVR enregistrés utilisent la fonction DVRNS, accédez a Settings (Paramétres) — REVO Mobile sur le
dispositif portable. Puis saisissez I’adresse IP (ou le nom du domaine) et le numéro de port du serveur DVRNS.
L’adresse IP (ou le nom du domaine) et le numéro de port du serveur DVRNS doivent étre identiques a ceux
enregistrés sur les DVR.

i Pholos Address www, revodvr.com
= Notes : Port 10088

| store >

— I} Mail, Contacts, Calendars  » )

B2 satari >

@ Developer >

E Nike + iPod »

Q REVO Mobile ¥

3. Vous pouvez supprimer un DVR, ou bien modifier les informations sur un DVR.

Edition des informations sur le DVR sur un iPod Touch ou iPhone

Push T OFF

Connection Info
Name  Site 01
Address  192.168.0.1
Port 8016
DVANS [oFF |
Login Info

User 1D admin

Password
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Suppression d'un DVR sur un iPod Touch ou iPhone

Connection Info

Name  Site 01
Address  152.168.0.1
Port B016
DVRNS [oFe | ou
Login Info

User ID

Password

innidind . _

Edition des informations sur le DVR ou suppression d'un DVR sur un iPad

REVO Mobile HD

Edit Site

Address

Port Connection Info

DVRNS Mame Site 01
Push Address 192.168.0.1
Port BD16

Mamo —
DVRNS OFF

Lagin Info

User D admin

R

| —e—

Notification d'Evénement

Si la fonction Push est activée et le programme REVO Mobile ne fonctionne pas, une boite de dialogue sera affichée
lorsque le DVR détecte un événement. Cela vous permet de vérifier les messages de rappel du DVR en exécutant le
programme REVO Mobile.

Si la fonction Push est activée et le programme REVO Mobile fonctionne, la boite de dialogue ne sera pas affichée

lorsque le DVR détecte un éveénement et vous pourrez vérifier les messages de rappel sur la liste de messages en
cliquant sur 1'icone . .
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ALARM IN

REVO Mobile

1. Cliquez sur le bouton View (Afficher), et le programme REVO Mobile sera exécuté. En cliquant sur le bouton
Close (Fermer) la boite de dialogue est fermée sans exécuter le programme REVO Mobile.

2. Cliquez sur le bouton E§ . La liste de messages de rappel sera affichée. Si vous cliquez sur le bouton Close
(Fermer) lorsquune boite de dialogue est affichée, le message de rappel ne sera pas affiché sur la liste. Si plus
d"une boite de dialogue est affichée, tous les messages de rappel de toutes les boites de notification ne seront pas
affichés sur la liste, a 1’exception du dernier.

Surveillance

Appuyez sur un DVR de la liste des sites (iPod Touch ou iPhone) ou sur le bouton View (Afficher) (iPad) pour établir
une connexion avec le DVR et afficher la vidéo.

ou q

iPod Touch, iPhone iPad

5:19 D

* Disconnect (Déconnecter) : permet de mettre fin a la connexion avec le DVR.

i E: permet de changer le format d'écran. En appuyant sur 1'écran, vous changez
également le format dans I'ordre suivant : écran unique — 2x2 — 3x3 ou 4x4. Les
formats disponibles dépendent du dispositif portable : 1'écran unique n'est disponible
que sur I'iPod Touch, I'écran unique et I'affichage 2x2 sur I'iPhone, I'écran unique a
l'affichage 3x3 ou 4x4 sur I'iPad.

* Ecran : appuyez sur un écran de caméra pour afficher la vidéo de la caméra sous le
format écran unique. Faites glisser I'écran pour passer au groupe de caméras précédent
ou suivant a condition qu'il existe une vidéo pour ces groupes sous le format d'écran
actuel.

Disconnect Site
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REVO Mobile pour Android

REVO Mobile pour Android vous permet d’accéder a des DVR distants et de regarder la vidéo en direct via des
connexions réseau a I’aide de dispositifs portables utilisant la plate-forme Android a tout moment et ot que vous soyez.

Configuration minimale du systéme

* Systeme d’exploitation : Google Android 2.0 4 2.3.4
* Processeur : Processeur compatible avec ARMVSTE, ARMv6 et ARMv7-A
* Affichage : 240x240 pixel a 800x480 pixel

Stockage : 25 Mo ou plus

Réseau : Wi-Fi ou réseau mobile (3G ou 4G) pris en charge par le dispositif portable Android

Schéma du systéme

Installation

Réseau

1. Lancez I’application Market sur le dispositif.
2. Saisissez REVO Mobile dans le champ de recherche de 1’application Market.
3. Installez le programme REVO Mobile, puis exécutez-le.

B3 B Ml & 20:47

l" n:iarket

Apps Games

EELICES
_nz | revo mobile | Q,

. e —

"—\’ reve mobile

q..w. e. r. t. y. T D.F.l

al SRR R

4 zxcvbinme

Go

DVR
) o) —]
g C) |
T g |

r_*] REVO MOBILE

™ search

B & 2047

FREE
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Remote viewing software for video streaming
—) and monitoring of your REVO DVR. video
survedllance system. Secure your home,
manitoe your business and all remotely

from your Android phane.

Install I

REMARQUE : si vous souhaitez désinstaller le programme REVO Mobile, accédez a Settings — Applications —
Manage applications (Paramétres — Applications — Gérer les applications). Appuyez sur REVO Mobile, puis
sur le bouton Uninstall (Désinstaller).

Fonctionnement

1.

2.

62

Lancez le programme REVO Mobile. Appuyez sur le bouton Menu du dispositif. Le menu par défaut ci-dessous
s’affiche.

* New site (Nouveau site) : permet d’enregistrer des DVR.
» Settings (Paramétres) : permet de modifier les paramétres ou de vérifier les
informations a propos du programme REVO Mobile.

B B H & 2047

New site Settings

Appuyez sur le bouton New site (Nouveau site), puis saisissez les informations sur le DVR pour I’enregistrer.

Dame=a] * Description (Description) : saisissez le nom de DVR a utiliser dans le programme
————— REVO Mobile.
* Use DVRNS (Utiliser le DVRNS): Sile DVR utilise la fonction DVRNS, activez
I’option Use DVRNS (Utiliser le DVRNS). Vous pouvez configurer les informations
Use DVRNS pour le serveur DVRNS en appuyant sur le bouton Settings (Paramétres) dans le
Address menu par défaut.
Address (Adresse), Port (Port): permet de saisir l'adresse IP et numéro de port de
surveillance du DVR. Sile DVR utilise la fonction DVRNS, vérifiez que I’option
Use DVRNS (Utiliser le DVRNS) est activée si vous souhaitez saisir le nom du
DVR enregistré sur le serveur DVRNS au lieu de I’adresse IP. Le nom que vous
saisissez doit correspondre au nom défini lors de la configuration du DVRNS sur
le DVR.
User ID (Identification de I’utilisateur), Password (Mot de passé) : saisissez
I’identification de ’utilisateur et le mot de passe. L’identification et le mot de
passe que vous saisissez doivent coincider avec ceux utilisés pour vous identifier
sur le DVR.

Description

Cancel
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3. Sivous souhaitez éditer les informations pour le DVR enregistré, sélectionnez le DVR sur la liste des DVR, puis
appuyez dessus pendant environ 3 secondes. Appuyez sur Edit (Editer) dans le menu contextuel, puis modifiez
les informations.

£ @ & 2047 £l B F & 2047

D ption
Remote Site 1
Use DVRNS

Connect

Details

Edit

Delete

s - 4 Cancel
New site Delete site Settings i

4. Appuyez sur le bouton Settings (Paramétres) dans le menu par défaut. Vérifiez les paramétres pour le programme
REVO Mobile et modifiez-les si nécessaire.

* DVRNS: Si le DVR utilise la fonction
DVRNS, permet de configurer les informations
pour le serveur DVRNS. Saisissez I’adresse
IP (ou le nom du domaine) et le numéro de
port du serveur DVRNS. L’adresse IP (ou le
nom du domaine) et le numéro de port du
serveur DVRNS doivent étre identiques a

Character Encoding ceux enregistrés sur les DVR.

View (Affichage) : permet de sélectionner

la langue utilisée lorsque du texte est affiché

Copyright sur la vidéo regardée comme les titres de

caméra. La langue doit coincider avec la

langue du texte afin que les informations
s’affichent correctement. Si la langue du
texte n’est pas prise en charge par la fonction

Character Encoding (Codage de caractére)

du programme REVO Mobile, sélectionnez

Western (Ouest).

B B f & 2047

Remote Site 1

About R e

End User License Agreement

New site Dalate site

Open Source Licenses

Surveillance

1. Sélectionnez un DVR a surveiller sur la liste des DVR dans le menu par défaut. La vidéo du DVR s’affiche a
I’écran. Vous pouvez changer le format d'écran en sélectionnant le format de votre choix en haut de 1'écran.
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B B f & 2047 £l E M@ 2047

B FLIC] 20:47

New site Delete site Settings

2. Appuyez sur le bouton Menu du dispositif. Un menu de caméra s’affiche en bas de 1’écran. Appuyez sur le menu
de caméra, puis sélectionnez la caméra de votre choix sur la liste des caméras. La vidéo de la caméra s’affiche a
I’écran. Faites glisser 1'écran vers la gauche ou vers la droite pour passer au groupe de caméras précédent ou suivant
a condition qu'il existe une vidéo pour ces groupes sous le format d'écran actuel.

£ @ & 2047 £l B F & 2047

£ | Ml & 2047

CAM1

CAM2
N CAM3

CAM4

=

Camera

3. Appuyez sur le bouton Annuler du dispositif pour regarder la vidéo d’autres DVR. La connexion en cours est
interrompue et le menu par défaut s’affiche.

REVO Mobile pour BlackBerry

REVO Mobile pour BlackBerry vous permet d’accéder a des DVR distants et de regarder la vidéo en direct via des
connexions réseau a I’aide de dispositifs portables utilisant BlackBerry OS a tout moment et ou que vous soyez.

Configuration minimale du systéme

* Systéme d’exploitation : BlackBerry v4.6 ou version plus récente

* Processeur : Processeur compatible avec ARMvSte ou ARMv7

* Affichage : 300x240 pixel ou plus

* Stockage : 300 Ko ou plus de stockage interne

* Réseau : Wi-Fi ou réseau mobile (3G) pris en charge par le dispositif portable BlackBerry

64



REVO Remote Pro (Systéme d’administration a distance)

Schéma du systéme

DVR

Réseau

Installation
1. Lancez I’application App World sur le dispositif.
2. Saisissez REVO Mobile dans le champ de recherche de ’application App World.

3. Installez le programme REVO Mobile, puis exécutez-le.

Details

& | REVO Mobile
= Ay

Download

w5

Recammend

REMARQUE : si vous souhaitez désinstaller le programme REVO Mobile, accédez au dossier Downloads
(Téléchargements). Sélectionnez REVO Mobile, appuyez sur le bouton Menu du dispositif, puis sélectionnez
Delete (Supprimer)

Fonctionnement

1. Lancez le programme REVO Mobile. Appuyez sur le bouton Menu du dispositif. Le menu par défaut ci-dessous
s’affiche.

Site List * Add New Site (Ajouter un nouveau site), Delete Site (Supprimer le site) :
permet d’enregistrer ou de supprimer des DVR.

* Setting (Setting): permet de configurer les informations sur le serveur DVRNS
si le DVR utilise la fonction DVRNS. Vous pouvez également activer ou
désactiver le lecteur multimédia intégré de la BlackBerry.

* About (A propos) : permet de vérifier les informations a propos du programme
REVO Mobile.

Add New Site
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2. Sélectionnez Add New Site (Ajoutez un nouveau site), puis saisissez les informations sur le DVR pour I’enregistrer.

Name : |
Address :
Rtsp Port : 554

Watch Port : 8016
Use DVRNS

User 1D :

Password :

oo T e

Name (Nom) : saisissez le nom de DVR a utiliser dans le programme REVO
Mobile.

Address (Adresse) : permet de saisir I'adresse IP du DVR. Sile DVR utilise la
fonction DVRNS, vérifiez que I’option Use DVRNS (Utiliser le DVRNS) est
activée si vous souhaitez saisir le nom du DVR enregistré sur le serveur DVRNS
au lieu de I’adresse IP. Le nom que vous saisissez doit correspondre au nom
défini lors de la configuration du DVRNS sur le DVR.

Rtsp Port (Port de Rtsp), Watch Port (Port de Watch) : permet de saisir le
numéro de port du DVR. Vérifiez que les fonctions RTSP sont activées dans le
DVR.

Use DVRNS (Utiliser le DVRNS): Si le DVR utilise la fonction DVRNS,
activez I’option Use DVRNS (Utiliser le DVRNS). Vous pouvez configurer
les informations pour le serveur DVRNS en appuyant sur le bouton DVRNS
dans le menu par défaut.

User ID (Identification de I’utilisateur), Password (Mot de passé) : saisissez
I’identification de I’utilisateur et le mot de passe. L’identification et le mot de
passe que vous saisissez doivent coincider avec ceux utilisés pour vous identifier
sur le DVR.

3. Sivous souhaitez éditer les informations pour le DVR enregistré, appuyez sur le bouton Detail (Détail), puis sur
le bouton Menu du dispositif. Sélectionnez Edit (Editer), puis modifier les informations.

Device list

Remote 1

4. Sile DVR utilise la fonction DVRNS, sélectionnez DVRNS dans le menu par défaut, puis configurez les informations

pour le serveur DVRNS.

Remote 1

|
Remote 1 Remote 1
Address : Address :
Risp Port : Risp Port :
Watch Port : Watch Port :
Use DVRNS : N Use DVRNS : |

DVRNS Address . www dvr

DVRNS Port :

Use BB Mediaplayer :

DVANS Address :
DWVRNS Port :

Use BB Mediaplayer :

* DVRNS Address, DVRNS Port: Saisissez I’adresse IP (ou le nom du domaine) et le numéro de port du serveur
DVRNS. L’adresse IP (ou le nom du domaine) et le numéro de port du serveur DVRNS doivent étre identiques

a ceux enregistrés sur les DVR.
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* Use BB Mediaplayer (Utiliser le lecteur multimédia BB) : permet d'afficher la vidéo du DVR en utilisant le
lecteur multimédia intégré de la BlackBerry. Il augmente la vitesse d'affichage, mais peut causer des problémes
lors de l'affichage de la vidéo. Si la vidéo ne s'affiche pas lorsque cette fonction est utilisée, désactivez-la.

Surveillance

1. Sélectionnez un DVR a surveiller sur la liste des DVR dans le menu par défaut. La vidéo du DVR s’affiche a I’écran.

Remote 2 192 168.0.1 m

2. Appuyez sur le bouton Menu du dispositif. Une liste des caméras s’affiche. Sélectionnez la caméra de votre choix
sur la liste des caméras. La vidéo de la caméra s’affiche a I’écran.

3. Appuyez sur le bouton Annuler du dispositif pour regarder la vidéo d’autres DVR. La connexion en cours est
interrompue et le menu par défaut s’affiche.

REMARQUE : si le DVR utilise un périphérique NAT (Network Address Translation) pour la connexion au
réseau, il peut s’avérer nécessaire de configurer le renvoi de port manuellement sur le périphérique NAT
ou d’activer la fonction UPnP sur le DVR et le périphérique NAT. Reportez-vous au manuel de 'utilisateur
du DVR pour en savoir plus sur I’activation de la fonction UPnP.

REMARQUE : si la vidéo ne s’affiche pas aprés la connexion au DVR, vérifiez si I'option Utiliser un dispositif
portable a été activée pendant la configuration du RTSP sur le DVR.

REVORemote pour Mac

REVO Remote pour Mac vous permet d accéder a des sites distants et a la surveillance de vidéo en temps réel, ou a la
lecture et recherche d'images enregistrées sur des DVR distants, via connexion réseau en utilisant Apple based Mac.
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Installation

Configuration recommandée du systéme pour le fonctionnement du programme:

¢ Systéme d Exploitation: Mac OS X v10.6.6 ou version plus récente
Processeur: Intel Core2 Duo 2.26GHz ou plus

RAM: DDR3 2GB ou plus

VGA: NVIDIA Geforce 9400 256MB (1024X768@60Hz) ou plus
LAN: 10/100/1000 Base T

1. Connectez-vous a App Store.

2. Saisissez REVORemote sur le champ de recherche au
coin supérieur droit de 1"écran d”App Store.

3. Installez le programme REVORemote pour MAC sur
votre PC et exécutez-le.

Fonctionnement

Surveillance

68

Menu: Allez a la section Menu.

Toolbar (Barre d"Outils): Allez a la
section Toolbar (Barre d Outils).
Screen (Ecran): L’écran affiche la vidéo
du DVR.

Watch Event View (Surveillance de

I Affichage d 'Evénements): Affiche les
évenements détectés sur le DVR
connecté.

Mode Switch (Surveillance): Change le
mode en Search (Recherche).
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Recherche

ieswmwsnma, [ Menu: Allez a la section Menu.

[l Toolbar (Barre d"Outils): Allez & la
section Toolbar (Barre d’Outils).

) Screen (Ecran): L'Ecran affiche les
videos enregistrées du DVR connecté.

[1 Search and Playback Buttons
(Boutons de Recherche et Lecture):
Allez a la section Search and Playback
(Recherche et Lecture).

1 Event List (Liste des Evénements):
Affiche la liste des événements.

(1 Mode Switch: Change le mode en Watch
(Surveillance).

Menu

REVORemote

i (AL LG LICH System . View

© ' About REVORemote

& 8¢ Preferences...

Services »

Hide REVORemote  #H
'- Hide Others N 3H

=5 Show All

Quit REVORemote #Q

pr S x -

Systéme

. ‘ REVORemote MM View

[ el 2 Connect

Affichage

5 ‘ REVORemote System

=
0o Layout >

%% €4

@ Color Control ~C

e

Barre d Outils

© e 0 e ®

L PTZ Control ~P |

» About REVORemote (A Propos): Affiche la version du
programme.

* Preference (Préférence): Allez a la sectionToolbar (Barre
d’Outils).

» Connect (Connecter): Allez a la section Toolbar (Barre
d’Outils).

* Layout: Allez a la section Toolbar (Barre dOutils).

* Color Control (Commande de Couleurs): Allez a la section
Toolbar (Barre d’Outils) (uniquement mode Surveillance).

* PTZ Control (Commande de PTZ): Allez a la section Toolbar
(Barre d’Ouitils) (uniquement mode Surveillance).

[1 Connecter/Déconnecter [ Préférence
[l Commande de [l Commande [l Layout
Couleurs PTZ

NOTE: Commande de Couleurs et Commande PTZ fonctionnent uniquement dans le mode Surveillance.
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» Connect/Disconnect (Connecter/Déconnecter): Saisissez les informations du DVR et cliquez sur le bouton
Connect (Connecter) pour vous connecter au DVR, ou pour défaire la connexion.

. Yels 1 — IP Address (Adresse IP): Saisissez 1"adresse IP du DVR. Sile DVR utilise la
) fonction DVRNS, activez la case Use DVRNS. Le champ Adresse IP sera changé
lPeglisss 2 en Nom du DVR, et vous pourrez saisir le nom du DVR enregistré sur le serveur
SUER R DVRNS. Le nom du DVR que vous saisissez doit étre identique a celui enregistré lors
Wz e BRI de la configuration DVRNS du DVR.
password: | | — User ID (ldentification de I'Utilisateur), Password (Mot de Passe): Saisissez

l'identification de 1 utilisateur et le mot de passe enregistrés sur le DVR.
— Port: Saisissez le numéro de port de Surveillance enregistré sur le DVR. Si la version
du site distant ne permet pas la configuration de numéro de port, saisissez “8016”.

Port: 8016

¢ Connect )

» Preference (Préférence): Configurez les informations du programme REVORemote pour MAC.

. Yers) *  — DVRNS: Sile DVR utilise la fonction DVRNS, vous pouvez connecter le DVR
en utilisant son nom au lieu de son adresse IP. Saisissez 1’adresse IP (ou nom de

DVRNS . i .
e domaine) et le numéro de port du serveur DVRNS. L’adresse IP (ou nom de
Address : [www.revodvr.com| domaine) et le numéro de port que vous saisissez doivent étre identiques a ceux
Port : |10088 enregistrés lors de la configuration de DVRNS du DVR.
£ Save 3

%

* Commande de couleur: Permet de régler la luminosité, le contraste, la saturation et la couleur de la vidéo en direct
pour chaque caméra en cliquant sur les icones cible dans le panneau.

"~ " Color Control 1 Luminosité [l Contraste [1 Saturation [1 Couleur [ Défaire

Cliquez sur I’icone | & si vous souhaitez annuler le traitement de I’image et charger a nouveau
I’image d’origine. Seuls les utilisateurs autorisés a utiliser la commande de couleurs peuvent
configurer I’image a distance.

REMARQUE : il est important que les caméras soient correctement réglées. Ces réglages
ne peuvent pas compenser des caméras mal réglées lors de I’enregistrement.

NOTE: Les DVRs ne sont pas tous compatibles avec la commande de couleurs.
Reportez-vous au manuel de I'utilisateur du DVR.

e Commande PTZ: Controlez la function PTZ de chaque caméra en cliquant sur les icones du panneau.

A 7 pTZ Contral 7 Boutons de déplacement [1  Zoom avant/arriére
"I Focus avant/arriére 1 Ouverture/Fermeture de l'iris
Vv iA|lY 11 Aller/Etablir a préréglages

Seuls les utilisateurs autorisés a utiliser la commande PTZ peuvent contréler les fonctions
PTZ a distance. L'icone [P s'affiche sur chaque écran de caméra lorsque PTZ peut étre contr6lé
a distance.

NOTE: Les DVRs ne sont pas tous compatibles avec la commande PTZ.
Reportez-vous au manuel de I'utilisateur du DVR.

* Format: Sélectionnez le format d"écran désiré. Lorsque vous changez le format de 1’écran, la caméra sélectionnée
sur 1"écran actuel sera affichée sur la premiére cellule du nouveau format.
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Boutons Recherche et Lecture (Mode Recherche)

! " M« 4 .“ dldLdlL " [ Allera 1 Recherche par [l Boutons de
@

® I'Heure Evénement Lecture

@

* Aller aI'Heure: Configurez la date et 1 "heure de la recherche pour afficher 1" image @ = &

d"une date/heure spécifiques.

-

2011-05-17 10:33:58

Il ‘ ra —\.
oK '\ﬂ/’

e —

Recherche par événement: configurez les conditions de recherche.

ano 1 Déterminez le critére de recherche pour
la recherche par événement, puis cliquez
sur le bouton Query. Les résultats seront

From : M First 2011.05.17 10:31:54 To: @ Last 2011.05.17 10:31:54

Al 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 # Recorder Bad affichés dans la liste des événements.
N I N A gg‘ax‘g Bad 100 résultats peuvent étre affichés a la
min I AAAIAAIIASI I IS IS SO fois. Les résultats seront More pour
olx I I AAAAI I I A I A I E oI . . .

s s e s e e s B = e e s ED:;C-G R afﬁch.er les résultats suivants. Si vous
Tew-n @ IA A I A AT AT T AT T T F e amost Ful sélectionnez un événement dans la liste,
Gmen ¥ MMMV M I %Pamc Record les données associées a cet événement

Fan Error

seront affichées a I’écran. Les images
(Gneel ) peuvent étre lues a 1’aide des boutons
# de lecture.

REMARQUE : les options de la boite de dialogue Rechercher par les événements dépendent des spécifications
du DVR.

REMARQUE : lorsque Premier est sélectionné pour I’heure de début de la recherche, la recherche commencera
a la premiére donnée enregistrée. Lorsque Dernier est sélectionné pour I'heure de fin de la recherche, la recherche
terminera a la derniére donnée enregistrée.

* Boutons de Lecture: Ils présentent les fonctions suivantes, décrites ci-dessous:

4 Aller a la premiére image #  Lecture en arriere accélérée 4 Aller a I'image précédente
B Arrét » Lecture »  Aller a 'image suivante
»  Lecture en avant accélérée " Aller a la derniére image

REMARQUE : la vitesse accélérée dépend de la largeur de bande réseau et du nombre d’images par seconde
enregistrées.
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